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П РИ М ЕЧ А Н И Е

Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций 
состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в 
тексте, оно служит указанием на соответствующий документ Организации.
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1. На своей тридцатой сессии в 1975 году Генеральная Ассамблея в 
ходе рассмотрения пункта, связанного с проектом бюджета по програм­
мам на двухгодичный период 1976-1977 годов, обратилась с просьбой
к Генеральному секретарю приложить новые усилия в области информа­
ционной деятельности Организации Объединенных Наций и ознакомить 
широкую общественность с полной информацией о политических, экономи­
ческих, социальных, культурных и гуманитарных достижениях и обяза­
тельствах системы Организации Объединенных Наций, в том числе с 
принципами и целями, относящимися к установлению нового международ­
ного экономического порядка; призвала Генерального секретаря тесно 
сотрудничать в этих усилиях с национальными средствами массовой 
информации, ассоциациями содействия Организации Объединенных Наций 
и другими неправительственными организациями во всем мире и просила 
Генерального секретаря представить Ассамблее на ее тридцать третьей 
сессии доклад о деятельности Управления общественной информации 
Секретариата.
2. В своей резолюции 33/115 С от 18 декабря 1978 года Генеральная 
Ассамблея, в частности, приняла к сведению доклад Генерального секре­
таря (А/33/146) и просила Генерального секретаря принять необходимые 
меры для обеспечения тесного сотрудничества государств-членов, 
специализированных учреждений, неправительственных организаций и дру­
гих информационных органов в разработке политики и программ системы 
Организации Объединенных Наций в области общественной информации.
3. Генеральная Ассамблея постановила также учредить Комитет по 
обзору политики и деятельности Организации Объединенных Наций в 
области общественной информации в составе 41 государства-члена; 
просила Председателя Ассамблеи, после консультаций с региональными 
группами, назначить членов Комитета на основе справедливого геогра­
фического распределения; и предложила Комитету представить Ассамб­
лее на ее тридцать четвертой сессии доклад о политике и деятельнос­
ти служб общественной информации в системе Организации Объединен­
ных Наций и уделить при этом особое внимание деятельности в социаль­
но-экономической области.
4о Председатель Генеральной Ассамблеи впоследствии информировал 
Генерального секретаря (А/33/561 и Согг.1 и Абб.1),что он назначил 
членами Комитета следующее 41 государство-член:

I. ВВЕДЕНИЕ

Аргентина
Бенин
Берег Слоновой Кости 
Гватемала
Германии, Федеративная 

Республика

Германская Демократическая 
Республика 

Египет 
Индия 
Иордания 
Испания



о

Италия 
Йемен 1/
Кипр
Колумбия
Конго
Ливан
Нигер
Нигерия
Перу
Румыния
Сальвадор
Сирийская Арабская 

Республика 
Соединенное Королевство 

Великобритании и 
Северной Ирландии 

Соединенные Штаты Америки 
Сомали

Союз Советских Социалистических 
Республик 

Того
Тринидад и Тобаго
Тунис
Турция
Украинская Советская

Социалистическая Республика 
Филиппины 
-динляндия 
Франция 
Чили
Шри Ланка
Эквадор
Эфиопия
Югославия
Япония

5 о Комитет провел организационную сессию 19 апреля 1979 года и 
две сессии по основным вопросам: одну с 29 мая по 1 июня и 6 июля 
и вторую с 1 7  по 20 сентября»

1/ Йемен заменил Индонезию с 29 июня 1979 года (см» А/33/ 
фбТ/АМЛ).

/.
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II. 0РГАНИЗАЩ10НБАЯ СЕССИЯ 
• Открытие сессии

6. Комитет провел свою организационную сессию в Центральных учрежде­
ниях Организации Объединенных Наций 19 апреля 1979 года. Она состо­
яла из двух заседаний.
7 . Генеральный секретарь Организации г-н Курт Вальдхайм открыл сес­
сию заявлением, в котором он подчеркнул ключевую роль, которую Коми­
тет в будущем должен играть в связи с информационной деятельностью 
Организации.
8. Генеральный секретарь напомнил, что Генеральная Ассамблея пору­
чила Комитету представить ей на ее тридцать четвертой сессии доклад 
о политике и деятельности информационных служб системы Организации 
Объединенных Наний, уделив в нем особое внимание деятельности в эко­
номической и социальной областях. Он обратил внимание членов Коми­
тета на основные пункты преамбулы резолюции 33/И5' С, касающиеся, в 
частности, необходимости укрепления и координации деятельности и про­
грамм системы Организации Объединенных Наций в области информации и 
массовых средств связи; необходимости более активного участия го­
сударств-членов в разработке политики и программ системы Организации 
Объединенных Наций в этих областях; и признания важной роли инфор­
мации Б осущ'естБлении международных решений, касающихся экономиче­
ского и социального развития, особенно решений, связанных с устано­
влением нового международного экономического порядка.
9 . Генеральный секретарь подчеркнул, что Департамент общественной 
информации должен учитывать все более многочисленные проеЪбы^Ре-»©-- 
ральной Ассамблеи и других органов Организации Объединенных Наний о 
разработке и осуществлении информационных программ во все более раз­
нообразных областях. Однако становится все труднее находить выход 
из сложившегося положения, так как для 7/довлетворения этих запросов 
Департамент располагает слишком ограниченным бюджетом. Одной из за­
дач Комитета будет оказание помощи Департаменту в пересмотре руково­
дящих принципов его деятельности и в установлении первоочередных за­
дач.
10. Генеральный секретарь напомнил также, что обсуждение вопросов 
информации в рамках Специального политического комитета касалось, 
главным образом, введения концепции установления более справедливо­
го и более сбалансированного нового мирового порядка в области ин­
формации и связи. В основу этого порядка должно быть положено сво­
бодное, более широкое и более сбалансированное распространение ин­
формации, которая должна отражать проблемы и законные чаяния разви­
вающихся стран.



11. Генеральный секретарь руководил избранием Председателя Комитета, 
Сразу же после своего избрания Председатель г-н Махмуд Местири 
(Тунис) сделал заявление, которое, учитывая его важность, Комитет 
решил рассматривать как рабочий документ (полный его текст приводит­
ся в приложении I к настоящему докладу).

Б . Утверждение повестки дня и организация работы Комитета
12. На своем 2-м заседании Комитет утвердил следующую повестку дня, 
которая содержалась в документе А/АС.198/1:

1. Открытие сессии
2. Выборы должностных лиц 
5. Утверждение повестки дня
4. Организация работы Комитета

13. На этом же заседании Комитет избрал следующих должностных лип:
заместители Председателя: г-н Серхио ДИЕС (Чили)

г-жа Зигрид ШАДЕ (Германская
Демократическая
Республика)

докладчик: г-н Джанкарло ДАНОВИ(Италия) .
14. На этом же заседании Комитет постановил провести свою первую 
сессию, посвященную основным вопросам, в Центральных учрждениях Ор­
ганизации Объединенных Напий с 29 мая по I июня 1979 года и провести 
на этой сессии общие прения по вопросам политики и деятельности Ор­
ганизации Объединенных Наций в области общественной информании.
15. Представитель Турции затронул вопрос о представительстве реги­
ональных групп Б Комитете и заявил от имени группы западноевропей­
ских и других государств, что эта группа не удовлетворена таким пред­
ставительством. и что, поскольку этот вопрос не входит в компетенцию 
Комитета, группа оставит за собой право вновь поднять его на трид­
цать четвертой сессии Генеральной Ассамблеи. Тогда же Комитет при­
нял решение, что государства-члены Организации, не являющиеся члена­
ми Комитета, в будущем могут, если они этого пожелают, участвовать
в работе Комитета в качестве наблюдателей.

/..
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III. ПЕРВАЯ СЕССИЯ
А. Организация сессии

16. Первая сессия Комитета была проведена в Центральных учрежде­
ниях Организации Объединенных Наний с 29 мая по 1 июня 1979 года 
Комитет провел шесть заседаний (3-8-е заседания).
17- В работе первой сессии Комитета в качестве наблюдателей при­
нимали участие следующие государства-члены:

Австрия
Бельгия
Венесуэла
Вьетнам
Гондурас
Греция

Канада
Нидерланды
Норвегия
Португалия
Швеция

В качестве наблюдателя в работе сессии принял также участие 
Ватикан.
18. На своем 3-м заседании 29 мая Комитет утвердил следующую по­
вестку дня, которая приводится в документе А/АС.198/3:

1 .
2 .
3.
4.ця •

Утверждение повестки дня 
Выборы заместителя Председателя
Общие прения по вопросам политики и деятельности 
Организации Объединенных Наций в области информации 
Вторая сессия Комитета в 1979 году 
Утверждение доклада Комитета.

19. На том же заседании Комитет избрал г-на Никасио Г. Вальдерра- 
ма (Филиппины) третьим заместителем Председателя Комитета.
20. Список документов, которею рассмотрел Комитет, и других доку­
ментов, которые были предоставлены в его распоряжение во время пер­
вой сессии, приводится в приложении 17 к настоящему докладу.

В . Общие прения
21. В своем заявлении в начале общих прений Заместитель Генераль­
ного секретаря по общественной инфюрмании г-тг ,Ясухи.»ь.пощчеркнудф;-,', 
что деятельность Департамента общественной информации направлена, 
главным образом, на разъяснение широкой общественности роли, кото­
рую играет Б международной жизни Организация Объединенных Наций, и 
поэтому она имеет огромное значение для успешной работы Организации. 
В данном контексте помощь и опыт Комитета приобретают особо важное 
значение, а новые масштабы диалога, который должен вскоре возникнуть 
между членами Комитета и Департаментом, вселяют чувство оптимизма.
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22. Заместитель Генерального секретаря добавил, что критический 
анализ деятельности Департамента, по-видимому, будет необходим для 
выработки в будущем более активного подхода к политике в области 
информации и массовых средств связи. Желательно было бы также осве­
тить соотношение между деятельностью Департамента, заключающейся в 
оказании услуг, и деятельностью, считающейся скорее созидательной
и информационной, которая способствовала бы достижению более прямой 
связи с новым масштабом информации. В то же время необходимо уде­
лять особое внимание планированию и программированию, составлению 
бюджетной сметы и системе оценки результатов. В заключение Замести­
тель Генерального секретаря выразил надежду, что, благодаря сотруд­
ничеству между Комитетом и Департаментом общественной информации, 
можно будет изыскать пути приспособления информации к новым реально­
стям постоянно изменяющегося мира.
2 3 . В ходе общих прений выступил 31 член Комитета. Представитель 
Португалии выступил в качестве наблюдателя. С заявлениями выступи­
ли представители Организации Объединенных Наций по вопросам образо­
вания, науки и культуры (ЮНЕСКО), Всемирного банка и Детского фонда 
(ЮНИСЕФ).
24. В ходе сессии Председатель информировал Комитет о получении пи­
сем от Президента Ассоциации корреспондентов Организации Объединен­
ных Наций и представителей неправительственных организаций, аккре­
дитованных при Организации Объединенных Наний, в которых говорится 
об интересе, проявляемом этой Ассоциацией и этими организациями к 
работе Комитета, и об их готовности сотрудничать с ним. По предло­
жению Председателя Комитет постановил предоставить Всемирной феде­
рации ассоциаций содействия Организации Объединенных Наций, по ее 
просьбе, право принимать участие в его дальнейшей работе.
2 5 . В ходе общих прений было предложено включить текст резолюции 
33/73, озаглавленной "Декларация о воспитании народов в духе мира", в 
документацию, представленную Комитету.
26. В заключение общих прений с заявлением выступил Заместитель 
Генерального секретаря по общественной информации. Отвечая на ряд 
конкретных вопросов, затронутых в ходе прений, Заместитель Генераль­
ного секретаря заверил Комитет в том, что он учел замечания, каса­
ющиеся радиопередач на коротких волнах. Эти радиопередачи, безуслов­
но, остаются чрезвычайно полезной формой распространения информации, 
которая может быть упразднена лишь при том условии, что на смену ей 
придет более эффективный метод. Что касается использования частот 
УКВ, предоставленных в распоряжение Организации Объединенных Напий 
Соединенными Штатами, то Департамент в настоящее время активно изу­
чает различные последствия применения такой системы.

/...
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27- Говоря о фильмах Организации Объединенных Наций, Заместитель 
Генерального секретаря отметил, что службы Департамента все больше 
01)иентируются на совместное производство. Что касается использо­
вания новой техники и, в частности, спутников, то он подчеркнул, 
что телевизионные службы Департамента уже довольно регулярно их 
используют. Изучается вопрос о приобретении необходимого оборудова­
ния для переключения на различные системы цветного телевидения.
28. Касаясь вопроса о Хронике ООН, Заместитель Генерального секре­
таря с удовлетворением отметил многочисленные выступления в пользу
ее ежемесячного выхода на английском языке. Он добавил, что прово­
дятся мероприятия по ускорению ее выпуска на других языках.
29. Подготовка других изданий на официальных и неофициальных языках 
постоянно находится в центре внимания Департамента. Информационные 
нентры Организации Объединенных Наций, которые играют важную роль в 
этой подготовке, постоянно запрашивают на эти пели дополнительные 
средства. Однако имеющиеся в распоряжении Департамента средства на 
осуществление программы публикаций остаются практически неизменными 
в течение многих лет.
30. Заместитель Генерального секретаря заверил Комитет в том, что 
Департамент учитывает важную роль информационных центров Организации 
Объединенных Наций, и отметил, что в сотрудничестве с Программой раз­
вития Организации Объединенных Наний (ПРООН) Департамент будет и 
впредь прилагать усилия, направленные на улучшение координации инфюр- 
мационной деятельности на местах. Он также заверил Комитет в том, 
что Департамент будет по-прежнему как можно шире использовать воз­
можности, предоставляемые ему неправительственными организациями.
31. На 8-м заседании 1 июня Председатель Комитета по своей инициативе 
изложил резюме общих прений. Многие делегации выразили удовлетворе­
ние содержанием этого резюме. На 11-м заседании своей второй сессии 
20 сентября Комитет принял решение опубликовать текст этого резюме в 
приложении к докладу Комитета (см. приложение II).



“ о “

32. На 8“М заседании, когда стали очевиднт.т трудности в дости­
жении договоренности о создании рабочих групп, представитель 
Эквадора от имени Бенина, Гватемалы, Гвитюк, Египта, Индии, Индо­
незии, Колумбии, Ливана, Нигера, Нигерии, Перу, Румынии, Сальвадора, 
Сирийской Арабской Республики, Того, Тринидада и Тобаго, Туниса, 
ФИЛИППИН, Чили, Эквадора и Югославии представил следующий проект 
резолюции (а/а с.198/ь Л );

''Комитет по обзору политики и деятельности Организации 
Объединенных Наций в области общественной инйормации,

ссылаясь на резолюцию З З / И З  Генеральной Ассамблеи от 
18 декабря 1978 года о вопросах, касающихся информации,

напоминая о всех соответствующих резолюциях и решениях, 
принятых Генеральной Ассамблеей и другими органами системы 
Организации Объединенных Наций в области информации и связи,

принимая во внимание мнения и предложения, высказанные 
в ходе прений в Комитете,

учитывая настоятельную необходимость выполнения задачи, 
возложенной на Комитет Генеральной Ассамблеей,

1. постановляет создать специальную рабочую группу, 
которая проведет анализ и оценку предложений, внесенных 
государствами-членами во время обсуждений в Специальном 
политическом комитете на тридцать третьей сессии Генеральной 
Ассамблеи и в Комитете по обзору политики п деятельности 
Организации Объединенных Наций в области общественной 
информации с целью улучшения служб информации и деятельности 
Департамента общественной информации в свете эволюции между- 
народньвс отношений за последние два десятилетия и накоплен­
ного Департаментом собственного опыта;

8» постановляет далее создать специальную рабочую 
группу, которая в свете принципов, выработанных Генеральной 
Ассамблеей в отношении создания более справедливого и более 
эффективного всемирного порядка в области информации и связи, 
будет:

a) осуществлять обзор и оценку достигиутьвс результатов 
и предпринятых усилий системы Организации Объединенных Наций 
в отношении создания нового, более справедливого и более 
эффективного всемирного порядка в области информации и связи;

b) выявлять методы, которые могли бы привести к улучше­
нию координацр1и в рамках системы Организации Объединенных 
Наций; и

с о Выводы



с) представлять прагстичесхсие предложения в отношении 
роли, которую должен играть Комитет для достижения этих целей".

33» Представитель Союза Советских Соцпалистическшс Республик внес 
гюправг.у к проекту резолюции, предусматривающую В1слючить в седьмой 
строке пункта 1 постановляющей части после слов "Департамента 
обгтественной инйормации" слова "и других секаторов Секретариата" 
СА/АСо193/ь.2)о''
34-0 Представитель Сальвадора внес попраысу, предусматривающую 
добавить после пункта 2 постановляющем части проекта резолюции 
следующий пункт:

"3» постановляет также обязать специальные рабочие группы 
как можно быстрее представить доклады Комитету" (А/АС.198/ь.3)»

35» Рядом делегаций были высказаны оговорки в связи с проектом 
резолюции. Эти оговорки касались не только позднего представления 
проекта и того, что текст имелся только на английском языке, но и 
манданта второй рабочей группы, которую предлагалось создать в проекте 
резолюции, мандата,рыходящего, по мнению этих делегаций, за рамки 
задачи, возлохсенной на Комитет резолюцией 33/И5 С. Однако эта 
точка зрения не была разделена другими делегациями»
36. После непродолхсительной дискуссии Председатель предлохсил 
Комитету провести до конца июня дополнительное заседание для рассмот­
рения вопроса о создании рабочих групп, принятия решения в отношении 
второй сессии 1979 года и определения формы п процедуры подготовки 
своего доклада Генеральной Ассамблее. Комитет принял это предлохсение,
37= Комитет провел свое дополнительное заседание 6 июля 1979 года. 
Исполняющий обязанности Председателя объявил в связи с этим, что в 
результате неофициальных консультаций был достигнут консенсус мехсду 
различными региональными группами по тексту следующего проекта ре- 
золроции, который был утверхсден Комитетом (а/АС.198/ь,4);

''Комитет по обзору политики и деятельности Организации 
Объединенных Наций в области обществёТпюй информации,

ссылаясь на все соответствующие резолюции и решения, 
принятые Генеральной Ассамблеей и другими органами системы 
Охэганизации Объединенных Наций в области информации и связи,

ссылаясь далее на резолюции 33/115 А-С от 18 декабря 
1978 года, озаглавленные "Вопросы, касающиеся информации",

принимая во внимание вклад, который могут внести слухсбы 
общественной информации системы Организации Объединенных Наций 
Б достихсение целей, поставленньпс в этшс резолюциях,

/.».
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принимая к сведению мнения и предло:хенпя, высказанные в 
ходе прений, проведенных Комитетом,

1о постановляет создать Специальную рабочую группу;
a) для проведения анализа и оценки политики и деятельности 

Департамента общественной инбормацшх ы других соответствующих 
информационных подразделений Секретариата в свете изменений,прои­
сшедших в международных отношениях за последние два десятилетия;

b ) для разработки предложений по улучшению деятельности
Б области общественной информации и программ системы Организации 
Объединенных Наций, уделяя особое внимание экономической и 
социальной сфере, а также определения методов, которые могут 
способствовать улучшению координации политики и деятельности 
системы Организации Объединенных Наций в области общественной 
информации в свете подтвержденной Генеральной Ассамблеей необ­
ходимости установления нового, более справедливого и более 
эффективного международного порядхса в области информации и связи, 
направленного на укрепление международного мира и взаимопонимания 
и основывающегося на свободном и более широком и сбалансированном 
распространении информации;

2о просит Специальную рабочую группу представить доклад 
Комитету на его возобновленной сессии в сентябре 1979 года'К

Зоо Делегация Соединенных Штатов, которая от имени группы западно­
европейских и других государств предлохсгша добавить после третьего 
пункта преамбулы следующий пункт: "стремясь ускорить осухцествление 
задачи, порученной Комитету в резолюцихГ'ЗЗ/ИЗ С Гонеральной Ассамб­
леи" Сдохсумент А/АСо 198/ь = 5), сняла свое предложение, оставшись в 
то же время при мнении, что мандат и полномочия Комитета вытекают 
из текста резолюции 3 3 / И 5  С»
39» Представитель Эквгдора заявил о поддержке его делегацией проекта 
резолюции, предложенного исполняющихл обязанности Председателя.
4-0» Комитет принял этот проект резолюции.
41» После прх/шятия резолюции исполняющий обязанности '.Председателя
уточнил, что в ходе неофициальных консультаций между региональными 
группами было решено, что:

a) Специальная рабочая группа будет состоять из 20 членов, 
по 4 от каждой региональной группы;

b) другие члены Комитета х/х наблюдателхх могут участвовать в 
засоданиях Рабочей группы и выражать свои мнения в соответствии с

/»»»
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процедурой, установленной Экономический и Социальным Советом относи­
тельно методов работы его Рабочей группы по осуществлению Междуна­
родного пакта об экономических, социалынпс и 1:ультурных правазс;

с) без ущерба для правил процедуры Рабочая группа должна 
стремиться принимать ремения путем консенсуса;

Рабочая группа будет как можно шире использовать имеющиеся 
возгюжности по обслуживанию конференций, но будет собираться также 
II в случае отсутствия такого обслуживания.
42. В состав Рабочей группы вошли следующие члены Комитета:

Аргентина Соединенное Королевство
Бенин Великобритании и Северной
Гватемала Ирландии
Германская Демократическая Соединенные Штаты Америки

Республика Союз Советскшс Социалистических
Египет Республик
Индия Тунис
Кипр Турция
Ко лум бия Дттн л ЯП Д ИЯ
Ливан Эквадор
Ииг ерия Юг о славия
Румыния Япония

45» 12 июля исполняющий обязанности Председателя провел организа­
ционное заседание Рабочей группы, в ходе которого Председателем был 
избран Постоянный представитель Эквадора г-н Мигель А. Альборнос.
44о Рабочая группа провела сессию в Пью-Похэке с 30 июля по 14 августа 
1979 года, в ходе которой состоялось 15 заседаний. Текст доклада 
Рабочей группы приводится в приложении III.
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4 5. Вторая сессия Комитета состоялась в Центральных учреждениях 
Организации Объединенных Наций. Комитет провел два заседания 
(Ю-е и 11--е) 17 и 20 сентября,
46. При открытии второй сессии Председатель Специальной рабочей 
группы представил доклад Группы. Затем Комитет приступил к обсужде­
нию доклада, в ходе которого некоторые делегации высказали сожале­
ние в связи с поздним распространением французского текста доклада.
4 7 » На своем 11-м заседании Комитет с удовлетворением принял к све­
дению доклад Специальной рабочей группы и постановил включить его в 
качестве приложения в настоящий доклад (см. приложение III).

Рекомендация Комитета
48. Комитет рекомендует Генеральной Ассамблее возобновить его ман­
дат. В этой связи некоторые делегации указали на необходимость 
расширения состава Комитета.

IV. ВТОРАЯ СЕССИЯ

/...
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Заявление Председателя Комитета на первом заседании 
организационной сессии от 19 апреля 1979 года

1о Я считаю за особую честь председательствовать в этом Комитете, 
важность деятельности которого подчеркивалась всеми участниками 
очень интересных прений, имевших место в Специальном политическом 
комитете во время последней сессии Генеральной Ассамблеи; даже 
сам Генеральный секретарь проявил к ней интерес.
2. Поэтому я хотел бы поблагодарить вас за честь, которую вы мне 
оказываете, и выразить свою признательность каждой из присутствующих 
здесь делегаций и особенно, с вашего разрешения, делегациям, членам 
Группы африканских государств, Председатель которой, представитель 
Берега Слоновой Кости, посол 1'ьемеле любезно выдвинул мою кандида-- 
туру. Я также признателен делегации Японии, которая любезно присоеди­
нилась к Председателю Группы африканских государств и поддержала 
это предложение.
Зо На Комитет, безусловно, возложена важная задача, и мы об этом 
прекрасно знаем; но она, прежде всего, трудна, и именно поэтому я 
с большим интересом выслушал бы предварительные замечания, которые 
участвующие делегации сочтут нужным изложить для того, чтобы мы 
смогли совместно выработать линию деятельности Комитета.
4. Что касается процедуры, то я надеюсь, что Департамент информации 
сможет представить в наше распоряжение документы, касающиеся его 
организационного строения и, среди прочего, его бюджета, и сделает 
это как можно быстрее,
5. Проблема, которая в настоящее время находится в центре нашего 
внимания, заключается в том, чтобы приспособить информацию Органи­
зации Объединенных Наций к новым реальностям быстро развивающегося 
мира. В связи с этим следует отдать должное Генеральному секретарю 
Организации Объединенных Наций, который первым обратил внимание Гене­
ральной Ассамблеи на сложный характер деятельности Организации в 
этой области. Еще в своем докладе, подготовленном в августе 1976 го­
да, для представления на тридцать первой сессии Ассамблеи он отмечал:

"Эффективное ознакомление общественности с работой 
Организации является еще более трудной проблемой о.. Остается 
также открытым вопрос о надлежащем освещении событий через 
средства массовой информации, хотя мы должны признать, что 
освещение деятельности Организации Объединенных Наций осуществ­
ляется весьма различными путями в разных районах. Хотя пред­
ставители средств массовой информации, аккредитованные при

ПРИЛОЖЕНА I

/...
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Организации Объединенных Наций, прилагают большие усилия ... 
круг ее деятельности в настоящее время настолько широк и сложен, 
что лишь очень небольшая ее часть может быть освещена в один 
конкретный день ..о"

Генеральный секретарь далее указывает, и это самое важное, что:
II

о е « Следует использовать новые методы и изыскивать новые 
средства для обеспечения более широкого понимания и поддержки 
как долгосрочных целей, так и повседневной работы нашей Органи­
зации. Представительная политическая организация не может 
эффективно функционировать, если ее цели, ее работа и ее пробле­
мы не находят понимания, по крайней мере в определенной степени, 
на всех уровнях общества, для которого она работает. Для 
Организации Объединенных Наций это - задача огромной важности".

М в заключение он подчеркнул, что "важно, чтобы те, кто непосред­
ственно заинтересован в работе организации, сделали все, что в их 
силах, для того чтобы дополнить такие усилия" а_/,
6о От вашего имени я хотел бы сказать о том, насколько я ценю ту 
глубокую проницательность, которую проявил Генеральный секретарь, 
проницательность,которая в какой-то мере определила мандат до подго­
товки письма для нашего Комитета.
7» "Новые методы", "изыскание новых средств", "более широкое понима­
ние", "более широкая поддержка" - вот что, может быть, открывает 
более дальние, но достаточно точно определенные перспективы для работы 
этого Комитета, создание которого является как бы ответом на призыв 
Генерального секретаря, уже выразившего пожелание видеть более актив­
ное участие самих членов Организации в осуществлении усилий, пред­
принимаемых Секретариатом в области информации.

/  . о (

_а/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать первая
сессия. Дополнение Ш I А (А/31/1/Айс!.!). раздел XIII.
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8о В шестом пункте преамбулы резолюции 95/115 С, единодушно при­
нятой Генеральной Ассамблеей, повторяется, впрочем, та же мысль, 
когда упоминается о "необходимости более активного участия госу­
дарств-членов Б разработке политики и программ системы Организации 
Объединенных Наций в области информации и массовых средств связи".
9о В преамбуле к той же резолюции Генеральная Ассамблея, подчеркнув 
важность роли информационных служб Организации, выражает убежден­
ность "в необходимости укрепления и координации деятельности и 
программ системы Организации Объединенных Наций в области информа­
ции", и подчеркивает ее основополагающую роль в осуществлении реше­
ний Организации Объединенных Наций во всех областях и, в особеннос­
ти, решений, касающихся нового международного экономического порядка.
10. В постановляющей части этой резолюции Генеральная Ассамблея 
настаивает на "необходимости содействовать лучшему ознакомлению меж­
дународной общественности с целями и достижениями Организации Объе­
диненных Наций, Б том числе с принципами и целями, касающимися ново­
го международного экономического порядка".
11. Именно с этой целью в пункте 4 этой резолюции Ассамблея поста­
новила учредить "Комитет по обзору политики и деятельности Организа­
ции Объединенных Наций в области общественной информации".
12. В пункте 6 резолюции нам предлагается в связи с этим предста­
вить Генеральной Ассамблее доклад и уделить при этом особое внимание 
деятельности в экономической и социальной областях.
13° Не впервые Комитет Генеральной Ассамблеи должен заново оценить 
работу информационных служб, однако обзор, который мы должны на этот 
раз осуществить, проводится в совершенно новых условиях» Действи­
тельно, важно упомянуть, что обсуждение этого серьезного вопроса 
впервые было проведено в Генеральной Ассамблее на заседаниях поли­
тического комитета и что резолюция 3 3 / 1 1 5  С была разработана в по­
литическом органе Генеральной Ассамблеей, прежде чем она была приня­
та ею. Это, безусловно, проливает новый свет на изучение проблемы 
информации. Мы не должны также упускать из виду резолюцию 33/И5 В, 
которой Генеральная Ассамблея утвердила и единодушно взяла на себя 
функции содействия установлению нового международного порядка в об­
ласти информации, включая, таким образом, все усилия Ассамблеи в об­
ласти информации в более широкие рамки общего развития вопроса об 
установлении нового международного порядка в области информации и 
всего, что было также достигнуто за это время движением неприсое­
динения и более непосредственно Организацией Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО).

/во.
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14-0 Короче говоря, теперь речь идет об осознании необходимости де­
колонизации информации после осуществления политической деколониза­
ции и создания необходимых условий для экономической деколонизации. 
Этот аспект - деколонизация информации - непременно должен быть 
отражен в политической концепции Организации Объединенных Наций в 
области информации,
15» Таковы рамки, в которых мы можем работать; однако перед этим 
нам необходимо рассмотреть текущую "деятельность" Организации Объе­
диненных Наций в этой области,
16, Я не думаю, что нам следует подводить итог тридцати трех лет 
усилий, которые, в целом, далеко не стоит сбрасывать со счета, и 
тем не менее, нельзя не отметить, что, начиная с Секретариата Орга­
низации Объединенных Наций и кончая главами делегаций и представи­
телями средств массовой информации, все или почти все они не удовлет­
ворены положением, которое преобладает в Организации Объединенных 
Наций в области общественной информации,
17» Отметим сразу же: было бы удивительно, если бы в этом отно­
шении удалось удовлетворить всех сразу, поскольку требования одних 
и других по этому вопросу были столь разными и, порой, даже проти­
воречивыми, Задача, возложенная на Департамент в соответствии с 
основными принципами, утвержденными в 1946 году _ь/, сама по себе 
является вызовом как по своей важности, так и по своим целям, и эти 
службы никогда не располагали ни достаточными средствами, ни бюджет­
ными и людскими ресурсами для их осуществления во всей совокупности. 
В этой связи достаточно напомнить второй принцип, который гласит, 
что ",о, деятельность Департамента должна способствовать на основе 
достаточной информации пониманию всеми народами мира работы и задач 
Объединенных Наций",
18с Также в качестве примера напомним, что десятый принцип гласит:

"Объединенные Нации должны также располагать собственной 
радиостанцией или станциями, - с установленной для них длиной 
волн, - необходимых, как для сношения с членами Организации и 
отделениями на местах, так и для передачи программ Объединен­
ных Наций",

19» В принципе 13 в то же время предлагается учитывать как колеба­
ния мирового общественного мнения в отношении деятельности Объеди­
ненных Наций, так и то, в какой мере обеспечивается правильное пони­
мание деятельности Объединенных Наций - этим должен непосредствен­
но заниматься Департамент и его отделения на местах.

Резолюция 13 (I) Генеральной Ассамблеи, приложение I,
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20о Совершенно очевидно, что Департамент информации не в состоянии 
выполнить эти задачи; может быть, Комитет сможет пересмотреть эти 
основные принципы и их связь с текущей задачей, возложенной на Де­
партамент»
21. Принимая во внимание вышесказанное и признавая, что с 1946 года 
доля бюджета, выделяемого на нужды информации, по отношению к об­
щему регулярному бюджету Организации Объединенных Наций уменьшилась 
более чем на половину, мы тем не менее должны отметить, что можно
и нужно сделать так, чтобы Департамент лучше отвечал новым реальнос­
тям Организации Объединенных Наций; так, прошло уже почти семь лет 
с тех пор, как г-н Акатани заложил основу важного новшества в рам­
ках Департамента: создание "тематических целевых групп".
22. Говоря о новаторской деятельности г-на Акатани, я хочу под­
черкнуть, от своего имени и от имени Комитета, что мы весьма сожа­
леем по поводу того, что он не может сегодня быть среди нас, чтобы 
принять участие в нашем обсуждении со свойственными ему политической 
гибкостью и ясным знанием проблем информации, которые все мы в нем 
ценим. Мне особенно приятно выразить ему от имени Комитета наши 
наилучшие пожелания быстрого и полного выздоровления.
23= Основная причина существования этих тематических целевых групп, 
о которых я только что упомянул, заключается в том, чтобы позволить 
специалистам из различных отделов Департамента осуществлять подход 
к вопросам, предусматривающий использование различных средств мас­
совой информации. Эта причина по-прежнему сохраняет свое значение: 
существует крайняя потребность в предоставлении информации по таким 
вопросам, как деколонизация, например, не только через печать и 
печатные издания, но и при помощи радио, кино, телевидения. Инфор­
мационные центры Организации Объединенных Наций также должны внести 
в это свой вклад.
24. Тем не менее, совершенно ясно, что для получения максимальной 
отдачи, на которую можно рассчитывать, принимая во внимание значе­
ние используемых средств, необходимо обеспечить координацию этих 
средств в рамках единой программы использования различных средств 
информации на уровне Департамента в целом.

/= =
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25. Однако необходимо признать, что в последние годы все реже 
говорят о работе этих "тематических целевых" групп, и сегодня было 
бы желательно знать, какихл образом они выполняют возложенные на них 
задачи.
26о Я уверен, что было бы полезно, если бы нам предоставили отве­
ты на такие следующие вопросы: на каком уровне различные отделы
Департамента информации представлены в "целевых группах"? Как 
часто собирается каждая из таких "групп"? Какое влияние может 
иметь мнение "целевых групп" при традиционном процессе принятия ре- 
хпения в рамках Департамента? Какой реальный ход дается выраженно­
му "целевыми группами" мнению и на каком уровне? Впрочем, может 
быть, было бы полезным, если для Комитета был бы подготовлен к 
его следующему совещанию доклад по этой важной проблеме.
27= Поскольку речь идет о структуре Департамента информации, мы
хотели бы также, чтобы нас проинформировали о характере связехй, 
существующих между специализированным отделом экономической и со­
циальной информации и тремя другими отделами Департамента (Отделом 
печати и изданий, Отделом радио и визуальной информации и Отделом 
внешних сношений). Какую именно роль играет Отдел экономической и 
социальной информации в определении деятельности других отделов в 
области экономической и социальной информации? В какой мере деятель­
ность Отдела экономической и социальной информации дублирует дея­
тельность отделов, которые я назвал бы отделами "средств массовой 
информации", т.е. трех других отделов, в таких областях, как коммю­
нике для печати, издания, беседы издателей за круглым столом? 
Наконец, если мы согласны с необходимостью создать в рамках Де­
партамента теоретическую группу в области экономической и социаль­
ной информации, не ощущается ли такой же потребности в том, что ка­
сается политическох! информации?
28. Я считаю, что это - немаловажные вопросы, но я, к сожалению,
не уверен, что Департамент информации имеет об этом четкое пред­
ставление и что крайне ограниченные ресурсы используются наилучшим 
образом. Повторяю еще раз, мне представляется, что этот Комитет 
на следующей сессии мог бы выразить желание с пользой для дела рас­
смотреть более подробно проблемы, стоящие в этой области.
29= Что касается другой области, то было бы также полезно напом­
нить, что недавно Комитет по программе и координации рекомендовал 
радиостанции Организации Объединенных Наций прекратить передачи на 
коротких волнах.

/ =



- 19 -

ЗОо Однако принятие окончательного решения было перенесено на бо­
лее поздние сроки, с тем чтобы позволить нашему Комитету лучше изу­
чить данный вопрос. Возникают сомнения относительно того, очень ли 
мудрое это решение, поскольку весьма жаль, что в то время, когда 
коротковолновые передачи обретают новую жизнь, предпринимаются по­
пытки лишить Организацию Объединенных Наций этих передач,
31» Продолжая разговор о радио, позвольте мне^сказать также, что 
совсем недавно одна радиостанция в районе Нью-Йорка прекратила пере­
давать СБОЮ информационную программу об Организации Объединенных 
Наций, Кроме того, передачи других радиостанций в районе Нью-Йорка, 
посвященные заседаниям Организации, сейчас уже ушли в прошлое; и 
в то же время от Департамента общественной информации требуют, что­
бы голос Организации Объединенных Наций раздавался громче и особен­
но в развитых странах,
32, Настало время внимательно изучить вопрос о радиоперадачах 
нашей Организации, Не следует ли нам, например, обратиться к пред­
стоящей Административной конференции по вопросам радио с просьбой 
выделить частоты для передач Организации Объединенных Наций? Дан­
ная проблема заслуживает рассмотрения. Тем временем должны быть 
предприняты усилия для того, чтобы позволить радиостанции Органи­
зации Объединенных Наций использовать ультракороткие волны (УКВ), 
которые были ей выделены Федеральной комиссией связи Соединенных 
Штатов Америки.
33» Среди новых реальностей, возникших в Организации Объединенных 
Наций, к которым еще не приспособился Департамент общественной ин­
формации, есть одна, рассмотрению которой нам следует в настоящее 
время уделить значительное внимание, поскольку она является, без 
сомнения, главной: речь идет о стремительном выходе стран третьего
мира, начавшемся еще до 1960 года, на международную арену со всеми 
вытекающими отсюда глубокими изменениями в области международных 
отношений и во всех областях, В этой связи, кстати, в качестве при­
мера интересно отметить, что в число руководящих сотрудников Депар­
тамента общественной информации класса Д-1 входит лишь два высоко­
поставленных должностных лица из стран третьего мира,
34, Одним из заметных последствий этого явилось ослабление интере­
са со стороны средств массовой информации западных стран к органи­
зации, которая с самого начала была вопринята как позитивный вклад 
в ослабление противоречий между Востоком и Западом и которая, напро­
тив, стала для этих самых средств массовой информации, негативным 
элементом новых разногласий между Севером и Югом после того, как 
страны Африки и Азии добились международного суверенитета. Только 
таким образом можно объяснить бурные выступления против нового между­
народного порядка в области информации и против самого Комитета, 
Именно на этот чрезвычайно важный вопрос, возникший в связи с 
изменениями структурного порядка, происшедшими в мире, не смог,
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по нашему мнению, ответить Департамент общественной информации» 
Сдерживаемый похвальным желанием избежать пропаганды. Департамент 
общественной информации не смог даже противостоять пропаганде, 
направленной против Организации Объединенных Наций многочисленными 
средствами массовой информации, которые вновь используют лозунги 
"автоматического большинства" или "механического большинства", без 
зазрения совести дискридитируя сам демократический принцип, лежа­
щий в основе деятельности Организации»
35» Что делать перед лицом этой пропаганды, направленной против 
Организации Объединенных Наций?
36» Необходимо удержаться от искушения развернуть контрпропаганду 
и, напротив, стремиться содействовать достижению целей и идеалов 
Организации Объединенных Наций, которые столь полно стали претво­
ряться в жизнь лишь после выхода стран третьего мира на междунефод- 
ную арену»
37° В этом контексте одна из новых реальностей, которую необхо­
димо подчеркнуть и на которую следует обратить внимание обществен­
ности, заключается в том, что столь часто Организация Объединенных 
Наций никогда не выступала так единодушно и согласованно» Нет сом­
нения в том, что в Организации Объединенных Наций в наши дни го­
лосуют меньше, чем, например, 20 лет назад»
38» Мы упомянули о разногласиях между Севером и Югом, появившихся 
в международных отношениях; правда заключается в том, что средства 
массовой информации с трудом воспринимают эту новую реальность, 
тем б о л е е ,что она не всегда чревата трагическими конфликтами, спо­
собными вызвать интерес; возможно именно поэтому ей уделяется 
мало внимания, хотя по сути дела это явление положительное» Это 
обстоятельство объясняет, по крайней мере отчасти, те трудности, 
которые стоят на пути содействия достижению целей и принципов, свя­
занных с новым международным экономическим порядком, упоминаемым 
в мандате этого Комитета»
39° Новый международный экономический порядок не был воспринят 
средствами массовой информации Севера как предприятие международного 
сотрудничества, призванное в целом вывести всех нас из долгого и 
бесконечного экономического кризиса, который выражается в безрабо­
тице, инфляции и даже спаде»
40. Напротив, новый международный экономический порядок выстав­
ляется в таком свете, как будто бы он является отчасти причиной 
кризиса, который прежде всего воспринимается общественностью Запада 
лишь с точки зрения одной из его составных частей, энергетической,
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более конкретно, с точки зрения нехватки нефти, при этом забывают, 
что данный энергетический кризис предшествовал событиям 19 7 3 года 
и что до него наблюдался валютный кризис, который разразился в 
60-х годах, и достиг своего апогея еще в 1 9 7 1 году, когда был от­
менен золотой паритет доллара.
41= Простое изложение хронологии событий опровергает избитые 
утверждения средств массовой информации развитых стран, которые, 
по-видимому, также верят в поговорку о том, что многократно повто­
ренная ложь становится правдой. Именно Организации Объединенных 
Наций следует защищаться и защищать международное сообщество от 
того, что по праву следовало бы назвать пропагандой,
42. В данном случае речь идет об общем, но несомненно не о 
всеобщем отношении, и ногие западные газеты, известные своим 
серьезным подходом к освещению событий, подчеркивали, что если 
стремление установить новый международный экономический порядок 
является плодом братского международного сотрудничества, то это 
стремление также служит вполне понятным интересам всего международ­
ного сообщества. Многие из этих газет дгже разоблачали несправед­
ливость в отношении стран третьего мира. Так, газета "Ле Монд" 
опубликовала интересную статью г-на Робера Галле, министра Франции 
по вопросам сотрудничества. Согласно высказыванию г-на Галле, 
средства массовой информации Запада представляют страны третьего 
мира "как просителей, поскольку они просят нас оказать им финансо­
вую помощь как виновников высокой стоимости жизни, поскольку цены 
на нефть и кофе все более и более дорожают, все чаще как источников 
безработицы, поскольку они развивают свою собственную промышлен­
ность". Вряд ли можно лучше изобличить искажение новых экономи­
ческих реальностей и вытекающую из этого необходимую взаимозави­
симость,
45» Нет сомнений в том, что будет весьма трудно изменить данные 
тенденции, тем более, что в новом международном экономическом 
порядке, как это не без оснований утверждают подлинные властители 
средств массовой информации, заложены сложные понятия, и он с тру­
дом поддается популяризации на уровне широких слоев общественности 
даже в развитом мире. Эти же ответственные лица утверждают также, 
что они не могут "освещать" переговоры, которые закрыты для об­
щественности и только частичные итоги которых придаются гласности.
"Мы хотели бы", - заявил один журналист в ходе международного се­
минара по вопросам информации, организованного в Тунисе Организа­
цией Объединенных Наций в октябре 1977 года, - "чтобы люди знали, 
что происходит при обсуждениях, чтобы мы знали, кто что сказал и 
каким образом это было выражено", и добавил при этом,что "...информация 
Организации Объединенных Наций должна быть более лаконичной, более 
динамичной и менее дипломатичной". В заключение он отметил: 
"гласность, по моему мнению, является довольно хорошей политикой". 
Вероятно нам следует пересмотреть наши методы работы, с тем чтобы 
позволить прессе принимать более активное участие в этих перегово­
рах, зачастую трудных и бурных, которые могли бы, кстати, достаточно
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сильно затронуть ту спортивную струнку, которая почти всегда есть 
у каждого журналиста. Это означает, что всегда будет трудно убедить 
выходящую крупнотиражную прессу и средства массовой информации, рас­
считанные на широкую публику, взяв на себя дополнительные воспита­
тельные Функции, чтобы быть действительно информативными. Совре­
менные структуры прессы таковы, что соображения коммерческого поряд­
ка всегда занимают, как это ни жаль, первое место.
44-0 Именно данная ситуация и фактическое забвение проблем стран 
третьего мира побудили развивающиеся страны начать борьбу за установ­
ление нового международного порядка в области информации, который 
сам по себе является лишь следствием желаемого нового экономического 
порядка. Фактически, речь идет о переосмыслении нынешнего понятия 
информации, чтобы из простого товара она вновь стала тем, чем она 
всегда должна была быть: социальной необходимостью» С этой точки
зрения следует предпринять ряд мер на уровне развивающихся стран, 
развитых стран и международных организаций, чтобы создать благопри­
ятные условия для установления менее отчужденных отношений путем 
разъяснения общественности взаимозависимости интересов всех стран, 
оказания помощи в создании или в усилении средств массовой информа­
ции развивающихся стран, обеспечения эффективной деколонизации инфор­
мации и создания непрерывных потоков обмена новостями между различными 
регионами мира» Фактически, новый международный порядок в области 
информации неотделим от того, что мы намерены предпринять, чтобы 
содействовать установлению нового международного экономического поряд­
ка, и в целом неотделим от деятельности Организации Объединенных 
Наций во всех областях: разоружения, деколонизации, положения на
Ближнем Востоке и т»д. Установление равновесия в потоках информации 
обязательно окажет определенное влияние на прессу, весьма заботящу­
юся о своих Финансовых интересах, и будет способствовать тому, чтобы 
привести ее к переосмыслению своей ответственности в области между­
народных отношений.
45° Имея это в виду, мы должны прилагать все усилия для того, чтобы 
Департамент общественной информации Организации Объединенных Наций 
смог помочь людям доброй воли - мужчинам и женщицам, которых все- 
таки очень много в международной прессе, содействовать в достижении 
целей, которые преследует наша Организация, принципов, на которых 
она основывает свою деятельность, и твердой решимости значительного 
большинства ее членов создать более открытый и более дружественный 
мир.
46. Со своей стороны, этот Комитет сделал бы не только полезное, но 
и в высшей степени необходимое дело, показав всем игрокам нынешней 
всемирной крупной игры, в которой,как никогда прежде,поставлены на 
карту судьбы всех людей, этим игрокам, будь то журналисты, страны, 
международные организации и т.д., что,несмотря на всевозможные 
различия, которые нас разделяют, различия культурного, идеологического
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и иного характара, мы обязаны понимать друг друга, в полном смысле 
этого слова, иначе говоря, слышать и быть услышанными, и прийти к 
согласию на пути спасения. Мы говорим это государствам-членам, нашим 
друзьям из прессы, руководству Департамента общественной информации, 
ответственным сотрудникам специализированных учреждений системы Орга­
низации Объединенных Наций, в частности ЮРхЕОКО, а также всем другим,
И всем я хотел бы в заключение сказать: давайте будем координировать
наши усилия и согласовывать наши действия для общего блага. Данный 
Комитет, я в этом убежден, будет стремиться лишь к достижению этой 
цели.

/.
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Резюме общих прений, прелставленное Прецсецателем 
Комитета 1 июня 1479 гопа при закрытии первохЙ сессии Комитета

ПРИЛОЖЕНМЕ II

1„ По моему мнению, общие прения были весьма интересными и в ходе их 
было высказано много идей. Мы заслушали 31 делегацию, что, по моему 
мнению, является весьма положительным показателем и что свидетельству­
ет о том интересе, который проявляют делегации к проблеме информации и 
деятельности Комитета.
2, Я попытаюсь выделить из различных выступлений в ходе этих прений 
некоторые основные замечания по тем вопросам, которые мне представи­
лись наиболее важными. Естественно, возможно, что некоторые вопросы, 
которые могут представляться важными другим делегациям, бучут не от­
ражены в настоящем резюме, ответственность за это несу только я.
3» В ходе прений многие делегации отмечали, что Организация Объединен­
ных Наций может выполнить свою задачу лишь в том случае, если все на­
роды всего мира будут получать исчерпывающую информацию о ее целях и 
деятельности. В этой связи подчеркивалось, что информация имеет пер­
востепенное значение для успеха основной деятельности Организации и 
что принятие Генеральной Ассамблеей на ее тридцать третьей сессии ре­
золюции 33/115 и создание Комитета ясно указывают на возросшую важ­
ность, которую государства-члены придают деятельности Организации Объе­
диненных Наций в области информации. Два этих события продемонстриро­
вали также неослабеваемую заинтересованность государств-членов в учас­
тии в разработке политики и деятельности системы Организации Объеди­
ненных Наций в области средств массовой информации и связи.
4. В общем плане ряд делегаций также отмечал важность любого междуна­
родного диалога по вопросам свободы мнений и свободы информмции, а так­
же свободного распространения идей и новостей. Другие делегации, при­
знавая обоснованность этих принципов, подчеркнули диспропорцию в рас­
пространении информации между Севером и Югом. Необходимо уменьшить эту 
диспропорцию, и задача международного сообщества в этой связи заключа­
ется в оказании помощи развивающимся государствам в деле улучшения и 
расширения их информационных структур, с тем чтобы они могли более ак­
тивно и на равных правах участвовать в мировом обмене информацией. Не­
которые делегации выразили также убежденность в том, что главной целью 
информационной деятельности должно быть расширение взаимопонимания и 
сотрудничества между народами в целях укрепления международного мира 
и безопасности.
5о Было общепризнано, что развивающимся странам необходимо оказывать 
помощь в преодолении существующей зависимости в области информации и
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связи, не нанося при этом ущерба свободному, более широкому и более 
справедливому распространению информации,
бо Кроме того, делегации развивающихся стран настаивали на необходи­
мости установления нового мирового порядка в области информации и под­
черкивали роль, которую Генеральная Ассамблея должна сыграть в рамках 
международных усилий, направленных на установление этого нового по­
рядка,
7= ИИногие делегации выразили мнение о том, что, как это предусмотре­
но в резолюции 33/115 С, информационные службы системы Организации 
Объединенных Наций должны уделять особое внимание деятельности системы 
в экономической и социальной областях и, в особенности, усилиям, на­
правленным на установление нового международного экономического поряд­
ка, Поскольку мировая общественность и средства массовой информации 
в последнее время придают все большее значение проблемам гуманитарного, 
социального и экономического развития, потребуются новые усилия по ос­
вещению конструктивной деятельности Организации Объединенных Наций в 
этих областях,
8, Многие делегации подчеркнули важность беспристрастной информации, 
а также необходимость обеспечения того, чтобы службы Организации Объе­
диненных Наций использовались не для пропагандистской деятельности,
а для лучшего ознакомления с Организацией и широкого освещения достиг­
нутых ею успехов,
9, Некоторые делегации выразили мнение о целесообразности поддержания 
равновесия в области распространения информации между политической и 
экономической деятельностью Организации.
10, Гяд делегаций указывал на неизбежность того, что средств Организа­
ции в области информации всегда будет недоставать для удовлетворения 
запросов мировой общественности и что государствам-членам предстоит 
сыграть важную роль в этом отношении. Частные и государственные сред­
ства информации государств-членов могли бы обеспечить более широкую 
гласность информации, получаемой от Организации Объединенных Наций, и 
строить свои программы таким образом, чтобы подчеркивать положительную 
сторону деятельности Организации. Наряду с традиционными средствами 
связи, через которые по-прежнему проходит основная масса информации, 
отмечалась также роль, которую играют в настоящее время и могут сыграть 
в будущем неправительственные организации и учебные учреждения.
11, Некоторые делегации привели в качестве примера мероприятия, пред­
принимаемые их правительствами для распространения информации о деятель­
ности Организации Объединенных Наций,
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12„ Был представлен ряд комментариев, касающихся мандата Комитета.
По общему мнению, Комитет должен обладать определенной гибкостью и, 
не выступая в роли цензора, должен динамично способствовать улучшению 
услуг, которые могут предоставлять международному сообществу Депар­
тамент общественной информации Организации Объединенных Наций и инфор­
мационные службы системы.
1 3 . Комитет должен рассмотреть ра,зличные аспекты программ и деятель­
ности Департамента, общественной информации к помочь Генеральнохй Ассам­
блее в определении первоочехэедных задач Департамента, При этом Ко­
митет мог бы выявить такие информационные темы, которые наиболее эф­
фективным образом способствовали бы созданию положительного представ­
ления об Организации. При определении первоочередных задач и, если 
возможно, при разработке практических предложений, которые помогли
бы Департаменту улучшить его работу, нужно проявить определенную гиб­
кость и оставить за Департаментом некоторую свободу действий, необ­
ходимую для выполнения его задач.
14. Комитет должен также изучать не только вопросы подготовки и рас­
пространения информации Организации Объединенных Наций, но также во­
просы, касающиеся передачи данных о восприятии и толковании информации 
странами-получателями.
1 5 . Наконец, несколько делегаций указало на необходимость перестрой­
ки Департамента информации.
16. По мнению ряда делегаций, работа Комитета должна быть гласной и 
открытой для участия всех заинтересованных государств-членов. В свя­
зи с этим они выразили пскелание, чтобы Генеральная Ассамблея приняла 
решение либо о расширении состава Комитета, либо о превращении его
в комитет открытого состава.
1 7 . Некоторые делегации заявили, что Комитет должен работать с опре­
деленной гибкостью, приглашать экспертов по вопросам информации, ор­
ганизовывать консультации с представителями прессы и неправительствен­
ными организациями и устанавливать отношения с другими межправитель­
ственными органами на международном или региональном уровне, специа­
лизирующимися по вопросам информации.
18. Многие делегации указали, что, хотя масштабы ряда задач, стоящих 
перед Департаментом общественной информации, значительно расширились, 
темпы роста предоставляемых в его распоряжение финансовых и людских 
ресурсов за тот же период были более медленными. Комитет должен под­
робно изучить этот вопрос как с точки зрения выделения необходимых до­
полнительных ресурсов, так и с точки зрения рационализации расходов и 
упразднения устаревших программ с целью предоставления Департаменту об­
щественной информации соответствующих средств и возможности более ши­
рокого использования новой техники связи. Было предложено представить 
подробную документацию о структуре Департамента и о расходах его раз­
личных подразделений.
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19» Многие делегации подчеркнули необходимость дополнительных усилий, 
направленных на быстрый и более разносторонний выпуск информационного 
материала на официальных языках Организации, в частности на арабском 
и испанском, а также на других языках. Департамент должен иметь в 
своем распоряжении квалифицированный персонал, способный работать не­
посредственно на этих языках. Реальная поддержка Департамента со сто­
роны средств информации возможна лишь в том случае, если он сможет ра­
ботать на всех основных языках, применяемых в этой области. Пред­
ставляется, что одним из путей достижения Департаментом более широкой 
аудитории является расширение языковой базы,
20. Шогие делегации с удовлетворением отметили роль, которую играет 
Департамент в координации информационной деятельности системы Органи­
зации Объединенных Наций. Они подчеркнули, что деятельность Объеди­
ненного информационного комитета Организации Объединенных Наций, на­
правленная на обеспечение общего подхода к вопросам информации, была 
первым шагом в правильном направлении и что эту деятельность необхо­
димо продолжать и расширять. Однако признавалось, что координация не 
должна становиться самоцелью и что надо остерегаться излишней систе­
матизации в ущерб оригинальности и новаторству. Наряду с необходи­
мостью избегать дублирования усилий и бесполезного повторения, следу­
ет также признать и правильно использовать большой и многообразный 
опыт, накопленный в рамках системы Организации Объединенных Наций,
21. Многие делегации отмечали огромную полезность издания "Хроника 
ООН" и выступали за его ежемесячный выпуск. Подчеркивалось, что оно 
служит важным подспорьем в работе, которое ни в коем случае не должно 
утрачивать своего качества, и что необходимо принять специальные меры 
для ускорения его выпуска на других языках, помимо английского. Под­
черкивалась также справочная ценность Ежегодника Организации Объеди­
ненных Наций и полезность брошюры ‘̂Вуегутап'а ШНеа ЖаНопБ”, и высказыва­
лись пожелания о их более регулярном издании.
22. Многие делегации подчеркнули необходимость наличия в рамках Орга­
низации эффективной системы радиовещания и выразили пожелание, чтобы 
число радиопередач на коротких волнах было не только сохранено, но и 
расширено. В отношении аудиовизуальной информации ряд делегаций также 
подчеркнул преимущества децентрализации ее подготовки на региональном 
уровне.
23» Подчеркивалось значение информационных центров Организации Объе­
диненных Наций, и многие делегации выразили пожелание, чтобы их дея­
тельность была расширена. Если бы информационные центры пользовались 
большей самостоятельностью, брали на себя большую инициативу и зани­
мались поисками новых форм национальной поддержки в распространении 
документации и информации, получаемой не только от Организации Объе­
диненных Наций, но и от системы, то они могли бы играть еще более эф­
фективную роль. В этой связи большой интерес вызвали предложения, из­
ложенные в докладе Объединенной группы информации.
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24, Ряд делегаций напомнил о большом значении для развивающихся 
стран програш-л профессиональной подготовки журналистов и предложил 
Департаменту играть более динамичную роль в этом области,
2 5» В отношении документации отмечалось, что материалы, выпускаехлые 
Депахэтахлентом, иногда носят слишкохл описательпыхй характехэ и содехожат 
мало фактичесхсих данных, что затрудняет использование их средствами 
инфотлдациио Одна, делегация высказала оговорки, касающиеся точности 
содехэжаиия материала, который не обязательно носит неофициальный ха- 
Т) акт ер о
26, В этой связи было предложено вхшючить текст резолюции 35/73 в 
документацию, представленную Комитету,
27= Ряд делегаций предложил создать хлежсессионные рабочие группы 
для подготовки материалов для предстоящих сессий Комитета, В каче­
стве альтернативы было предложено стхэоить работу Комитета на основе 
сессий, посвященных конктхетным вопросам,
28, Постоянный представитель Ливана̂ , предложил Кохлитету учредить тхэи 
Ххабочие группы:

a) гхэуппу по разработке общих пхэинципов, касающхгхся нового 
похэядка в области информации и диалога "Севетх-Юг";

b) гхэуппу по оценке деятельности Депахэтамента общественной 
иифохзмации, а также пх^едложений, выдвинутых членами Комитета;

c) группу для хлзучения уже принятых пхэактических мер в обла­
сти средств массовой инфорхлации и связи и представления Комитету ре­
комендаций по этохл̂ г Бопхэосу,
29» Представитель Федеративной Республики Германии предложил учтхе- 
дить хэабочую гхэуппу по обзору хэазличной инфохэмационной деятельности 
междунахэодных охэгаирхзаций с целью оказания помощи Комитету в подго­
товке его доклада и с целью создания механизма взаимной инфохэмации и 
сотрудничества для осуществления деятельности в будущем, а также еще 
одну хэа.бочую группу по определению пхэактических методов охэганизации 
пхэогхэамм подготовки жухзналистов и хэаботников технических служб,
30, Пхэедставитель Советского Союза предложил учхэедить группу по 
изучению вопхэоса об обеспечении услуг, в частности радиовизуальных 
услуг, однако он добавил, что вопрос об учреждении любой р а б о ч е й  
гхэуппы должен быть обстоятельно рассмотрен, в частности Генеральной 
Ассамблеей,
31» Пхэедставитель Колумбии пхэедложил учхэедить две другие хээ-бочие 
группы: одну - для сбора различных пхэедложений, которые могут спо­
собствовать хэазработке политики Отхганизации Объединенных Наций б об­
ласти иифохэнации, и другую - для изучения вопхэоса о пехэестхэойг:е Де­
партамента общественной инфохэиации,
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32„ По моему мнению, эти различные предложения могут быть приняты 
ионсепсусом, и я вместе с Докладчиком и ч л е н а м и  Секретариата считал, 
что этот консенсус позволил бы нам иметь по крайней мере два комитето, 
и две неофициальные хэабочие группы в состэ.ве 8-10 членов, которые 
могли бы осуцествлять свою работу в межсессионный период и добиться 
опредеденных результатов в течение этого года работы Комитета»
35» После несколько более обстоятельных консультаций я пришел к 
БЫБОдз?' о том, что консенсуса достичь не удастся, и в связи с этим 
РрЗшпа 77 информировала меня о том, что определенное число госу­
дарств-членов этой Группы намеревается предлотсить пт)оект ]резолюции 
по этому вопросу»
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 
Доклад Специальной рабочей группы

А■> Организация сессии
1о Специальная рабочая группа проводила заседания в Нью-Йорке 
с 30 июля по 14 августа 1979 года под председательством г-на Мигуэля 
А„ Альборноса, Постоянного представителя Эквадора при Организации 
Объединенных Наций.
2. В работе Специальной рабочей группы приняли участие следующие 
государства-члены:
Аргентина Соединенное Королевство
Бенин Великобритании и Северной
Гватемала Ирландии
Германская Демократическая Соединенные Штаты Америки
Республика Союз Советских Социалистических

Египет Республик
Индия Тунис
Кипр Турция
Колумбия Финляндия
Ливан Эквадор
Нигерия Югославия
Румыния Япония

В качестве наблюдателей присутствовали представители следующих 
государств:
Греция Филиппины
Федеративная Республика Германии Чили

На сессии присутствовал также представитель Ватикана.
3. Была принята следующая повестка дня с внесенными в нее Рабочей 
группой поправками:

1. Выборы докладчика
2. Политика и деятельность Департамента общественной информа­

ции и других соответствующих информационных подразделений 
Секретариата

3. Деятельность в области общественной информации и программы 
системы Организации Объединенных Наций

4. Установление нового международного порядка в области инфор­
мации и связи

5. Утверждение доклада Специальной рабочей группы.

- 30 -
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4-0 Рабочая группа постановила поручить своему Председателю подго­
товку доклада Рабочей группы» В выполнении его задачи Председателю 
помогала небольшая редакционная группа в составе представителей сле­
дующих государств-членов; Германская Демократическая Республика, 
Индия, Колумбия, Нигерия и Турция, а также помощник секретаря Ко­
митета о
5» Мандат Рабочей группы, как отмечается, заключался в следующем: 
проведение анализа и оценки политики и деятельности Департамента 
общественной информации и .других соответствующих информационных 
подразделений Секретариата в свете изменений, происшедших в между­
народных отношениях за последние два десятилетия; разработка пред­
ложений по улучшению деятельности в области общественном информации 
и программ системы Организации Объединенных Наций, уделяя особое 
внимание экономической и социальной сфере, а также определение ме­
тодов, которые могут способствовать улучшению координации политики 
и деятельности системы Организации Объединенных Наций в области 
общественной инфох^мации в свете необходимости, подтвержденной Ге­
неральной Ассамблеей, установления нового, более справедливого и 
более эффективного международного порядка в области информации и 
связи, направленного на укрепление международного мира и взаимопони­
мания и основывающегося на свободном и более широком и сбалансиро­
ванном распространении информации, а также представление доклада 
Комитету на его возобновленной сессии в сентябре 1979 года (см» 
пункт 37 настоящего доклада)»
б» В соответствии со своим мандатом и в рамках повестки дня Рабо­
чая группа провела общие прения по вопросу о деятельности Департа­
мента общественной информации (ДОИ), а также специальные прения 
по политическим, экономическим и социальным аспектам информации, 
печати и изданий, радио и визуальных служб, внешних отношений и 
отделений на местах» Далее Группа провела специальные прения по 
вопросу о деятельности в области информации ряда других подразделе­
ний Секретариата о Группа также провела общие прения по вопросу о 
деятельности в области общественной информации системы Организации 
Объединенных Наций и заслушала представителей информационных служб 
ряда организаций системы Организации Объединенных Наций» Группа 
провела короткие прения по вопросу с средствах массовой информации 
и Организации Объединенных Наций и заслушала представителей Ассо­
циации корреспондентов при Организации Объединенных Наций (ЮНКА) 
и представителя Всемирной федерации ассоциации содействия Организа­
ции Объединенных Наций (ВФАСООН) (см» добавление ниже)» Группа 
провела прения по вопросу об установлении нового международного по­
рядка в области информации и связи» В заключение Группа одобрила 
доклад, содержащий ее рекомендации Комитету по обзору политики и 
деятельности Организации Объединенных Наций в области общественной 
информации»
7» Габочая группа отметила, что не удалось обеспечить устный пере­
вод для большинства заседаний ее сессии, и постановила обратить на 
этот вопрос внимание Комитета по обзору политики и деятельности Ор­
ганизации Объединенных Наций в области общественной информации»
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Заявления (Председателя и заместителя Генерального
секретавя по вопросам'~о?'щественно?ГЖформации

8 . Во вступительной речи Председатель напомнил, что первый мандат 
Организации Объединенных Наций в области общественной информации был 
принят тридцать три года назад. Впоследствии Генеральная Ассамблея 
и дхоугие директивные органы Организации Объединенных Наций утвердили 
множество других мандатов» Видимо настало время подумать об обновле­
нии или координации различных мандатов с учетом почти универсального 
характера Организации Объединенных Наций и особенно чрезвычайных и 
радикальных изменений в области средств массовой информации.

9» Координация информационных служб системы Организации Объединен­
ных Наций и осуществление общей политики в области информации также 
относятся к первоочередным задачам ДОИ» Система Организации Объеди­
ненных Наций значительно расширилась, и поэтому все более становится 
необходимо ясно и единообразно разъяснить общественности, что система 
Организации Объединенных Наций практически охватывает все аспекты 
политической, экономпчесьсом, социальной и культурной жизни. Вслед­
ствие этого следует предпринять новыше шаги для разхэаботки эффектив­
ного всеобщего механизма не только для хзаспростхэанения позитивной и 
Хоеалистической информации о системе Организации Объединенных Наций и 
о ее достижениях в целом, но и для совершенствования, а также для 
улучшения и повышения эффективности использования информационных 
стхэуктур этой системы. Пхэедставляется необходимым подготовить и раз- 
Хоаботать общую стхэатегию в области общественной инфохэмации и таким ■ 
обхэазом осуществить принцип единой группы наций, сотрудничающих в 
дуэсе Устава на благо человечества. Охэганизация Объединенных Наций 
должна и моокет стать уникальным источником информации и надежд для 
ыихпа и связанных с нихэом, в котором мы живем, во всем его разнообразии.
В частности информационные службы Организации Объединенных Наций дол­
жны располагать достаточно полной инфохэмациеы о развивающихся странах.
10. В этой связи следует придать новое более важное значение той 
Х)оли, которую играют средства массовой информации, неправительствен­
ные и другие организации, определяющие и направляющие общественное мне­
ние, и также следует принять необходимые мехэы в рамках Секретариата 
Организации Объединенных Наций, с тем чтобы установить с ним еще
более тесные контакты и сотрудничество на регулярной основе.
11. Для обеспечения хзазличных народов мира инфохэмацией и просвеще­
нием пехзвейшее значение имеет использование различных языков. Не 
должна быть достоянием лишь тех, кто говохзит на нескольких избранных 
языках, ни инфохэмация о деятельности Организации Объединенных Наций, 
ни сама деятельность, которая, к сожалению, осуществляется на одном 
лишь языке, и вследствие этого Рабочей гхзуппе следует уделять особое 
внимание улучшению существзгющей системы языков в целях обеспечения их 
сбалансированности.
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12. Председатель подчеркнул мнение, что предварительным условием 
рассмотрения любых мер, касающихся деятельности в области информации 
в рамках Организации Объединенных Наций, должно быть полное уважение 
свободы прессы и что в ходе своих заседаний Рабочая группа должна 
стремиться получить консультации от тех, кто имеет наибольший опыт
в области информации об Организации Объединенных Наций или ее соот­
ветствующей деятельности. Поэтому необходимо установить контакт 
и запросить мнения членов ЮНКА,информационных сотрудников ДОМ и дру­
гих информационных подразделений Организации Объединенных Наций, а 
также информационных служб организаций системы Организации Объединен­
ных Наций. Оледует также запросить мнения неправительственных орга­
низаций. В этом отношении необходимо предпринять важные шаги для 
создания эффективного общего механизма, который не только мог бы 
осуществлять планирование задач и деятельности системы Организации 
Объединенных Наций в целом, но и содействовал бы экономичному исполь­
зованию, совершенствованию и повышению рентабельности информационных 
секторов Организации Объединенных Наций.
13. В заключение Председатель отдал должное работе информационных 
сотрудников Организации Объединенных Наций в Центральных учреждени­
ях и на местах, подчеркнув, что их задача является важной и сложной 
и не всегда находит достаточное понимание. Оратор отметил настоя­
тельную необходимость приступить к принятию практических мер в та­
ких основных службах Организации Объединенных Наций на местах, как 
система Программы развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) 
со всеми ее вспомогательными средствами во всех 110 отделениях в 
странах и территориях в целях создания единой и взаимовыгодной служ­
бы информации об Организации Объединенных Наций и ее программах
в этой области. В этой связи он хотел бы подчеркнуть, что заседа­
ния Рабочей группы должны проводиться в откровенной, открытой и 
конструктивной атмосфере, с тем чтобы добиться улучшения положения 
и тем самым содействовать делу обеспечения информации в системе 
Организации Объединенных Наций.
14. Заместитель Генерального секретаря по вопросам общественной 
информации заявил, что Специальная рабочая группа будет продолжать 
и еще шире использовать полезный обмен мнениями и диалог, которые 
были начаты на первой важной сессии Комитета по обзору политики и 
деятельности Организации Объединенных Наций в области общественной 
информации и для которых была характерна откровенная, открытая и 
конструктивная атмосфера. Оратор выразил большую надежду, что ана­
лиз и оценка, которые будут проводиться Рабочей группой и Комитетом, 
помогут ДОИ лучше учитывать важные изменения, которые произошли в 
мире с 1946 года, принимая в особенности во внимание интересы и 
потребности развивающихся стран. Оратор подчеркнул, что ДОИ хорошо 
понимает необходимость придания его деятельности более творческого, 
динамичного, последовательного характера без ущерба в то же время 
для объективности и достоверности фактов. ДОИ должен установить 
более четкую первоочередность в своей работе и перевести, где это 
необходимо, ресурсы из устаревших, малоэффективных и неэффективных 
областей в те области, в которых они больше всего нужны.
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Можно добиться значительных улучшений,в связи с чем деятельность 
ДОК станет более эффективной к продуктивной* в результате чего будет 
достигнут более тщательный выбор аудитории и постоянная оценка 
результатов.
15„ Заместитель Генерального секретаря обратил внимание Габочей 
группы на две основные Функции ДОИ= Одну можно назвать "Функцией 
освещения". Она касается освещения и составления отчетов о заседа­
ниях, конференциях и событиях и сообщений о них; другую функиию мож­
но назвать "подробная информация". К нем относятся попытки обеспе­
чить несколько более подробную и справочную информацию о роли и важ­
ном значении деятельности Организации Объединенных Наций. Эти попыт­
ки также можно охарактеризовать как просветительские и агитационные 
аспекты. Безусловно, между этими различными Функциями идет борьба 
за большую долю ограниченных ресурсов ДОИ. Б последние годы и меся­
цы ввиду многочисленности важных конференций, специальных годов и 
событий, многие из которых оказались непредусмотренными или,несомненно, 
незапрограммированными, сократился объем обьг-ной деятельности Д(Ж в об- 
Лгссти публикаиий и производства хз'дожественных фильмов. В свете этих 
обстоятельств в будущем возможно необходимо будет всегда включать в 
бюджеты конференций компонет информации в качестве необходимой части 
деятельности Организации Объединенных Наций по щооведению коюФерен- 
ций.

16. Существует также явная необходимость в более качественном
планировании, программировании и оценке системы ДОИ. Уже выска­зывались некоторые соображения о возможных организационных последст­
виях улучшения системы планирования. Однако некоторые про­
граммы и виды деятельности ДОИ просто не поддаются планированию на 
долгосрочной основе. В связи с этим следует признать необходимость 
гибкости и постоянного перемещения хэесурсов на специальном основе 
даже с риском отклонения от уже существующего и утвержденного плана.
17. Заместитель Генерального секретаря по вопросам общественной ин­
формации подчеркнул, что ДОИ также понимает необходимость более ка­
чественной координации деятельности иа местах. ДОИ активно стремит­
ся к укреплению сотрудничества между информационными центрами ООН и 
отделениями ПГООН. Была создана объединенная Целевая группа для вы­
явления конкретных видов такого сотхъудничества, в связи с чем Габо­
чей группе будет сообщаться в будущем о ходе обсуждений, проходящих 
под эгидой этой Целевой группы.
18. Другим имеющим большое значение воп]эосом являлся вопрос о более 
качественном удовлетворении региональных, субрегиональных и нацио­
нальных потребностей в информации. В этом случае цель должна заклю­
чаться в более сбалансированном, с точки зрения языков, производстве 
информационного матеррхала. Для Го.бочеы группы и впоследствии для 
Комитета по обзору политики и деятельности Организации Объединенных 
Наций Б области общественной информации в целом было бы полезно рас­
смотреть вопрос о том, каковы могут быть последствия для ресурсов в 
случае улучшения лингвистического баланса в деятельности ДОИ в облас­
ти информации.
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19= Существует также необходимость улучшения обеспечения экономической и социальной информацией без ущерба для важных политических вопросов и 
вопросов безопасности, деколонизации, расовых вопросов и прав человека. 
В этой связи ДОИ хотел бы обратить внимание Рабочей группы на вопрос о
"Форуме развития", который до сих пор финансировался из целевого фонда для экономической й социальной Информации и который сталкивается'с серь­
езным финансовым 1физисом. Рабочая группа, возможно, пожелает рассмот­
реть вопрос о том, как обеспечить стабильность этого издания в будущем, 
если она считает целесообразным продолжать его выпуск.
20» Механизмы координации существуют ьсак на уровне Организации Объ­
единенных Наций, так и в рамках системы Организации Объединенных 
Наций» На межучрежденческой основе Объединенный информационный коми­
тет Организации Объединенных Наций (ОИК ООН) уже проделал некоторую 
важн̂ по работу и еще больше можно сделать для расширения тесного со­
трудничества, которое выходит за рамки лишь предотвращения дублирова­
ния работы и которое в большей степени сосредоточено на необходимости 
коохэдинации стратегии и политики» В этой области, соблюдая админи­
стративную автономию и независимость различных учреждений, следует 
стремиться к более унифицированному подходу в области информации, с 
тем Чтобы придать общин усилиям системы Организации Объединенных Наций 
более эффективный характер»
21» Несомненно, престиж Организации Объединенных Наций неразделимо 
связан с ее деятельностью» Он также связан с различными ожиданиями 
в отношении этой Организации» Некоторые последние исследования сви­
детельствуют, что помощь для Организации Объединенных Наций, воз­
можно, не всегда зависит от объема информации об ее работе» Цель ДОИ 
должна заключаться в информационном содействии пониманию и помощи для 
Организации со стороны широких кругов общественности во всем мире»
22» В этой связи ввиду довольно ограниченных ресурсов, имеющихся в 
распоряжении ДОИ, следует подчеркнуть роль вторичных распространите­
лей информации. Таким образом, ДОИ зависит от правительств, прессы, 
международных, национальньпс неправительственных организаций, а также 
от просветительских учреждений к руководителей. Существует безуслов­
ная насущная потребность в более ясной, более реалистичной и эффектив­
ной стратегии и тактике в области информации, и поэтому Рабочая группа 
может предоставить ДОИ ценные руководящие указания в отношении этих 
важных вопросов.
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^• Соображения и рекомендации Специальной рабочей группы
27)о Учитывая ее мандат и обмен мнениями как в ходе общих прений, так 
и прений по конкретным вопросам, которые имели место на данной сессии, 
Специальная рабочая группа одобрила следующие соображения и рекомен­
дации.

Соображения

1. Прения Рабочей группы проходили в откровенной и позитивной атмо­
сфере. Состоялся самый широкий обмен мнениями между членами Рабочей 
группы, представителями ДОИ и другими информационными подразделения­
ми Секретариата, представителями информационных служб ряда организа­
ций системы Организации Объединенных Наций, а также действующими сред­
ствами массовой информации и представителями неправительственных ор­
ганизаций, который оказался конструктивным и стимулирующим.Бесьма по­лезным было распространение среди членов Рабочей группы образцов ин­формационной продукции различных информационных подразделении и показ фильмов.
2. Прения и слушания в ходе этой сессии, а также исследования и 
анализ дали в результате хорошую практическую основу для разработки 
рекомендаций„
3. Сднако задача Рабочей группы, как она изложена в мандате, 
установленном Комитетом по обзору политики и деятельности Организации 
Объединенных Наций в области общественной информации, является обшир­
ной, а проделанная до настоящего времени ценная работа, несомненно, 
носит лишь предварительный характер, в связи с чем ее следует про­
должать.
4. Составным элементом прений Рабочей группы является общепризнан­
ная и подтвержденная необходимость установления нового, более спра­
ведливого и более эффективного международного порядка в области ин­
формации и связи. Все согласны, что установление НОВОГО поряд­
ка в области информации требует постоянных усилий и что он должен 
быть достигнут в духе компромисса и взаимопонимания.
5. В соответствии со своим мандатом Рабочая группа весьма и тщатель­
но учла выраженные мнения, а также необходимость усиления ваяшого 
значения информации, особенно в экономической и социальной сфере хж- 
боты Организации Объединенных Наций. Члены рабочей группы также под­
твердили, что Организация Объединенных Наций с помощью своей информа­
ционной системы должна играть ключевую роль в содействии установле­
нию нового порядка в области информации путем бесплатной пересылки
и более широкого и сбалансированного распространения информации.

/.



- 37 -

6. в этом миротворческом процессе информационного обеспечения следует 
расширить услуги ДОИ с учетом технического развития и укрепления уни­
версального характера Организации Объединенных Наций, в основном с 
помощью всемирных усилий по распространению информации о целях и прин­
ципах Организации Объединенных Наций, как они определены в Уставе.
7» Информация об Организации Объединенных, Наций долзкна отражать тот 
факт, что наличие самой всемирной Организации является историческим 
достижением человечества, с помощью которого международное сообщество 
стремится к установлению мира и справедливости во всем мире. Вследст­
вие этого информация об ее функциях и достизкениях должна распростра­
няться на постоянной основе в целях повышения информированности наро­
дов мира, которые оказывают доверие Организации Объединенных Наций.
8. Следует обратиться к государствам-членам с призывом выполнять свои 
обязательства в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций 
относительно дальнейшего распространения информации об Организации 
Объединенных Наций, ее принципах, структуре и целях по своим инфор­
мационным каналам, полностью используя материалы, предоставляемые ДОИ 
и другими источниками. Такая постоянная поддержка всех государств- 
членов необходима для усиления Организации Объединенных Наций и для 
всестороннего информирования мезкдународного общественного мнения.
9° С учетом вышеизложенных целей следует прилагать усилия для дости­
жения сотрудничества средств массовой информации и просветительских 
учреждений всех стран, которым ДОИ долзкен оказать всю надлезкащую под­
держку. В то зке время в сотрудничестве с неправительственнымк организа­
циями следует распространятьппо всему миру информацию, в том числе по­
средством лекций, семинаров и с помошью методов образцовых заседаний Организации Объединенных Наций, отражающих цели и принципы Организации
Объединенных Наций. Эта деятельность должна быть предпринята с учетом 
принципов суверенных прав государств и свободы информации.
24. Специальная рабочая группа приняла также следующие общие рекомен­
дации :
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Общие рекомендации
1. деятельность в области информации ДОИ и системы Организации 
Объединенных Наций должна отражать единство Организации Объединенных 
Наций и подчеркивать тот факт, что все организации в этой системе 
работают во имя общих целей» Их деятельность в области информации 
должна быть взаимно дополняемой и должна заключаться в согласованном 
разъяснении и содействии постоянной борьбе за мир и справедливость 
во всех областях и особенно в отношении концепции нового международ­
ного экономического порядка= Настало время подготовки и разработки 
общей стратегии в области общественной информации и, таким образом, 
развития конецпции единой группы сотрудничающих наций в духе Устава 
и на благо человечества. Организация Объединенных Наций должна и 
может стать основным источником информации и надежды для мира и о 
мире. В частности, Организация Объединенных Наций должна быть готова 
обеспечивать информацию о развивающихся странах и содействовать сот­
рудничеству в области обмена информации между ними.
2о ДОИ должен продолжать направлять свою работу как в отношении общей 
информации об Организации Объединенных Наций (Устав, структура, 
функции, резолюции, достижения, услуги и перспективы), так и в- клю­
чевых вопросах Генеральной Ассамблеи, Совета Безопасности и других 
основных органов Организации Объединенных Наций, особо обращая внима­
ние на такие вопросы, как международный мир и безопасность, разору­
жение, операции по поддержанию мира, деколонизация, права человека, 
апартеид, установление нового международного экономического поряд­
ка и ТоДс
3. Хотя первоначальный мандат на учреждение ДОИ, содержащийся в резо­
люции 13 (I) Генеральной Ассамблеи от 13 февраля 1946 года,предусмат­
ривает основные и всеобъемлющие полномочия в отношении деятельнос­
ти и политики ДОИ, а также деятельности в области информации систе­
мы Организации Объединенных Наций, Комитет должен рассмотреть во­
прос об обзоре, координации и дальнейшем исследовании этого и друго­
го мандатов, содержащихся в резолюциях Генеральной Ассамблеи и дру­
гих органов Организации Объединенных Наций, занимающихся вопросами 
общественной информации. В этом обзоре должны учитываться все послед­
ние события, тенденции и потребности, особенно в свете необходимос­
ти установления нового порядка в области информации.
4. ДОИ должен играть важнейшую роль в распространении информации о 
новом порядке в области информации. Важно, чтобы в ходе любого 
обсуждения этого вопроса в Генеральной Ассамблее должным образом 
принимались во внимание декларации и резолюции, уже принятые на 
предыдущих заседания. Следует просить правительства представить 
Генеральной Ассамблее свои мнения по этому вопросу.

/ =



5. Особые усилия следует предпринять для разъяснения через посредство 
различных средств массовой информации целей и принципов нового между­
народного экономического порядка и нового порядка в области информа­
ции, а также деятельности и усилий Организации Объединенных Наций в 
области обеспечения мира и разоружения, включая заключительный доку­
мент десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи (резолю­
ция З-Ю/2).
6. ДОИ должен стремиться сбалансировать свою деятельность между 
экономическими и социальными вопросами, с одной стороны, с полити­
ческими - с другой. ДОИ должен также добиться улучшения объективно­
го и равнозначного изложения позиций всех государств-членов, как они 
содержатся в заявлениях их делегаций и в официальных документах 
Организации Объединенных Наций.
7. ДОИ, в частности, и все информационные службы системы Организа­
ции Объединенных Наций должны постоянно изучать новые пути, новую 
технологию, особенно в области электронных средств массовой информа­
ции, в целях достижения более широких результатов и более высокой 
рентабельности. В соответствии с резолюцией 33/7 Генеральной 
Ассамблеи от 3 ноября 1978 года особые усилия следует предпринять 
для воздействия на умы молодежи и для удовлетворения надежд молодых 
поколений, которые верят в идеалы Организации Объединенных Наций.
8. Бюджет по программам ДОИ должен отвечать дополнительным требова­
ниям, касающимся новых приоритетов и видов деятельности, рекомендо­
ванных Рабочей группой.
Обратная связь и оценка
9. ДОИ и другие информационные подразделения Организации Объединен­
ных Наций, а также неправительственные организации должны оценивать 
результаты своей деятельности и определять тенденции общественного 
мнения в отношении Организации Объединенных Наций и ее деятельности 
в целях обзора и соответствующего изменения ее политики и программ.
В этой области может оказаться ценным сотрудничество со стороны 
Учебного и научно-исследовательского института Организации Объединен­
ных Наций (ЮНИТАР) и других служб.
Руководящие принципы
10. ДОИ, в частности, и информационные службы Организации Объединен­
ных Наций вообще должны принять меры для сб алан сиро ван.: я их "функции 
освещения" и сильной и постоянной "функции подробной информации", 
которая также предусматривает деятельность в области просвещения и 
распространения знаний.
11. В будущем для Секции печати ДОИ должно предусматриваться отдель­
ное ассигнование в бюджетах всех конференций и заседаний Организации 
Объединенных Наций, проводимых за пределами Центральных учреждений, 
для покрытия расходов, связанных с функцией освещения, превышающей 
обычные информационные функции ДОИ.
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12. Кардинапьными принципами должны быть экономия и эффективность, 
то есть, наиболее эффективное использование ресурсов для достижения 
максимальной отдачи. Значительной экономии можно достичь, прежде 
всего, путем более четкого планирования, программирования и оценки, 
а также путем установления приоритетов и выбора наиболее эффективных 
с точки зрения затрат методо.в и средств с целью достижения максималь­
ного воздействия на более крупные аудитории. Требования о новых ре­
сурсах могут быть убедительными лишь после предпринятия таких усилий. 
Однако, о'евидно, что ресурсы, предоставляемые в настоящее время для 
ДОИ, не являются достаточными для обеспечения все возрастающегося 
фронта работ, удовлетворения постоянного спроса, новых потребностей и 
растущей потребности в современном оборудовании, особенно, если Орга­
низация Объединенных Наций собирается оправдать ожидания, что она с 
помощью методов и технологии современной связи выдвинет во главу 
угла новый порядок в области информании.
1р. Долгосрочное планирование является предварительным условием 
эффективной работы в области информации и может привести к экономии 
ресурсов. Однако следует отметить, что в связи с изменениями в 
Организации Объединенных Наций некоторые программы и деятельность в 
области информации не поддаются программированию на долгосрочной 
основе и что будут необходимы'гибкость и постоянное перемещение ре­
сурсов в соответствии с новыми потребностями и приоритетами.

Языки и географический баланс
14. Достижение баланса в использовании официальных языков и в 
географическом составе персонала ДОИ должно быть необходимым 
условием деятельности Организации Объединенных Наций в области ин­
формации.
15„ Е контексте статьи 101 Устава следует добиться высокого профес­
сионального уровня, а также улучшения баланса географического рас­
пределения персонала, особенно на высших должностях. В частности, 
следует принять во внимание необходимость достижения баланса языков.
16. Информационный материал как печатный, так и аудиовизуальный 
должен как можно больше соответствовать национальным и региональным 
языкам. В этом отношении необходимо добиваться помощи правительств,
17° Ввиду растущего спроса на переводные материалы и на выполнение 
региональных, субрегиональных и национальных программ следует изыски­
вать новые ресурсы, особенно для создания в ДОИ средств по адаптации 
материала и его переводу.
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Оотоудничество и координация
18» Вполне очевидно, что все организации системы Организации Объеди­
ненных Наций имеют свои конкретные функции и обязанное хи ̂ и вследст­
вие этого ОКИ должны сохранять свою индивидуальность и соответственно 
иметь свои конкретные программы и осуществлять деятельность в области 
информации, отвечающие их потребностям и целям» Однако существует 
исключительно важная необходимость сохранения концепции единства и 
индивидуальности Организации Объединенных Наций и борьбы за улучше­
ние сотрудничества и координации во избежание дублирования и' проти­
воречий, а также в целях достижения лучших результатов» Бее издания, 
подготавливаемые в системе Организации Объединенных Наций, должны 
содержать надлежащую ссылку на Организацию Объединенных Наний»
19» Сотрудничество между информационными службами организаций системы 
Организации Объединенных Наций и БОИ, несомненно, должно иметь 
практические границы в естественном многообразии рассматриваемого 
вопроса, с которым они имеют дело, и тем не менее есть возможность 
для сотрудничества и координации» ДОИ должен являться центром ко­
ординации деятельности системы Организации Объединенных Наций в 
области информации» В то время как другие информационные подразделе­
ния Секретариата и системы Организации Объединенных Наций должны 
играть свою особую роль в конкретных вопросах, ДОИ должен, насколько 
это возможно, внести свой вклад в эту координацию»
20» В этом контексте ОМКООН должен продолжать выполнять свою коорди­
национную функцию Б отношении деятельности в области информации в 
рамках системы Организации Объединенных Наций» Следует подчеркнуть^ 
центральную роль ДОИ, а также роль Отдела Экономической и социальной 
информации (ОЭСИ) в рамках структуры ОИКООН» ОИКООН должен постоян­
но стремиться к поиску общей основы, а также более практических 
тенденций к совместной конкретной деятельности для принятия совместных 
мер членами системы Организации Объединенных Наций»
21» Целевые группы ДОИ по разоружению, международной безопасности, 
правам человека, апартеиду и деколонизации, а также ОЭСИ вьшолняют 
важную функцию и поэтому следует рассмотреть вопрос о том, следует 
ли усилить и принять меры в целях придания им большей эффективности,

22» Неправительственные службы связи, созданные под эгидой ОИКООН, 
должны продолжать удовлетворять нужды и потребности неправительствен­
ных организаций, особенно в отношении разоружения, нового межлд^арод- 
ного экономического порядка и нового порядка в области информации,
29» ОИКООН должен в сотрудничестве с ПРООН продолжать исследование 
вопроса о распределении информационных материалов с целью выявления 
более целесообразных и более эффективных с точки зрения затрат 
ме годов.
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Неправительственные организации
24. Необходимо признать значение неправительственных организаций, 
которые имеют непосредственную связь с общественностью всего мира,в 'форму­
лировании общественного мнения, а также необходимо расширять и под­
черкивать их роль в работе Организации Объединенных Наций в области 
общественной информации и одновременно поддерживать тесное сотрудни­
чество при решении задач в области инйормации и оценки, рекомендо­
ванных выше. Необходимо укрепить секцию по делам неправительствен­
ных организаций Департамента общественной информации в Нью-Норке и 
Ценеве, с тем чтобы отразить их важную роль.

Издания

2ф. Издания, включая периодические, должны быть тематическими, свое­
временными, разработанными с учетом конкретных задач и должны иметь 
широкое и эффективное распространение. ДОИ и другие информационные 
службы системы Организации Объединенных Наций должны регулярно оце­
нивать в свете упомянутых выше руководящих принципов полезность сво­
их публикаций.
26. Необходимо организовать издание Ежегодника по крайней мере в 
течение 18-ти месячного периода после завершения освещаемого в нем 
календарного года, также следует содействовать назначению дополни­
тельного сотрудника для работы над Ежегодником.
27. Необходимо одобрить идею публикации с помощью ЭВМ Ежегодника 
Организации Объединенных Наций и как можно раньше претворить ее в 
жизнь.
28. Необходимо вновь издавать ежемесячно "Хронику ООН", которая 
обеспечивает распространение в форме, доступной для широкой общест­
венности, сведений об основных решениях органов Организации Объеди­
ненных Наций и позициях правительств, на которых основываются эти 
решения. Для обеспечения выхода "Хроники" на английском и француз­
ском языках необходимо одновременно с английским изданием создать
в рамках Службы изданий Отдела печати и изданий специальное подраз­
деление для адаптирования и подготовки изданий на французском к 
испанском языках, а арабское издание должно публиковаться как запла­
нировано. Подразделение также должно готовить перевод на эти языки 
периодического издания 0Ъ.1ес~Ыуе; бпв~Ысе и других публикаций ДОИ»
29. Необходимо уделить внимание обеспечению дополнительных продаж и 
распространению публикаций Организации Объединенных Наций, включая 
Ежегодник и "Хронику ООН".
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30о В бюджете на 1980-1981 ГОДЫ необходимо увеличить ассигнования 
Службе изданий, с тем чтобы можно было обеспечить увеличение объема 
переводных публикаций для удовлетворения запросов информационных 
центров запросов, которые в настоящее время отклоняются из-за не­
хватки средств, а также выпуск по основным темам недорогих четырех­
страничных брошюр, подготовленных в популярной форме и адаптирован­
ных, в случае необходимости, для различных регионов.
31о Кроме того, необходимо содействовать экспериментальному выпуску 
еженедельного издания, возможно в форме "фактологических справок", 
которые будут распространяться бесплатно в развивающихся странах и 
продаваться по подписке в развитых» В этом издании будут освещаться 
все виды деятельности Организации Объединенных Наций»

32» БеуеХортеп! Гогиш ("Оорум развития"; и его коммерческий вар^1ант оказа­
лись полезным изданием системы Организации Объединенных Наций, иллю­
стрирующим значение координации и сотрудничества в ее рамках» Поэ­
тому большое значение имеет выделение для этой публикации достаточ­
ных средство
33» Издание ПпЛеб Йа-Ыоп Тобау ("0;рганизация Объединенных Наций сегод­
ня"; (Предложения для выступающих; явилось основным источником совре­
менной информации о текущей деятельности Организации Объединенных 
Наций и широко используется докладчиками Организации Объединенных На­
ций, а также как справочный материал школами, университетами и не­
правительственными организациями во всем мире» Большое значение 
имеет дальнейшее расширение этого издания»

Радио, телевидение и фильмы
щ4» В целях усталовления Организацией Объединенных Наций связи с
широкой мировой общественностью необходимо подчеркивать и постоянно 
исследовать значение для Организации Объединенных Наций всей аудио­
визуальной области как средства передачи инОормации»

35» В настоящее время радиовещание на коротких волнах является од­
ним из полезных путей этой деятельности и поэтому ДОИ должен обла­
дать достаточной гибкостью и прерогативой в принятии решений о том, 
когда использовать коротковолновые или другие передачи»
36» При планировании и составлении программы радиопередач, производ­
стве аудиовизуальных материалов и бильмов необходимо уделять перво­
очередное внимание вопросу соблюдения языкового и географического 
баланса, а также определения первоочередных задач.
37° Необходимо направлять больше усилий на совместное, особенно с 
телевизионными организациями, производство фильмов, в связи с чем 
необходимо оказывать поддержку усилиям частных лиц или государств 
по организации телевизионных программ об Организации Объединенных 
Наций»
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38. Службы общественной инсормации системы Организации Объециненных 
Наций должны искать пути и средства обеспечения неправительственных 
организаций и систем образования стран-членов фильмами Организации 
Объединенных Наций на различных языках. Необходимо создать регуляр­
ную систему обслуживания и поставить о ней в известность -всех тех, 
кто нуждается в фильмах на национальных языках.
39» Необходимо изучить с точки зрения финансовых последствий и осу­
ществимости вопрос о создании станции, ведущей передачи с использо­
ванием метода частотной модуляции, для информирования,в особенности 
молодых поколений, о целях, задачах и деятельности Организации Объе­
циненных Наций в программах, разработанных для них. Альтернативным 
вариантом может быть передача таких программ с использованием имею­
щихся Б настоящее время средств.
40. Поскольку радио, телевидение и кино являются наиболее эффектив­
ными средствами получения доступа к широкой аудитории, необходимо 
цредусмотреть пополнение и совершенствование существзнощего оборудо­
вания*
Взаимоотношения с прессой/связь о прессой
41. Сотрудники средств массовой информации и эти средства являются 
лучшим и наиболее эффективным средством передачи и распространения 
информации Организации Объециненных Наций, и обслуживание их, будь 
то в форме репортажей, предоставления исследовательских материалов, 
справочных или информационных материалов, должно быть первоочередной 
задачей служб информации Организации Объединенных Наций.
42. Сотрудникам действующих средств массовой информации должны быть 
предоставлены более широкие и лучшие условия и отведено достаточное 
место для репортажей как в Центральных учреждениях Сфганизации 
Объединенных Наций, так и во всех областях, где Организация
Объединенных Наций ведет свою деятельность: в отделениях
на местах Организации Объециненных Наций, в региональных комиссиях 
и местах, где происходят заседания органов Организации Объециненных 
Наций. Эти возможности должны включать более тесные контакты с сотруд­
никами прессы, с тем чтобы они имели доступ как к общим, так и более 
специализированным проблемам деятельности Организации Объециненных 
Наций. Необходимо расширить возможности для увеличения числа коррес­
пондентов из развивающихся стран при Центральных учреждениях Органи­
зации Объединенных Наций.
43. Необходимо приветствовать ежедневные информационные встречи пред­
ставителя Генерального секретаря с должностными лицами делегаций в 
дополнение к ежедневным информационным встречам, проводящимся для 
прессы, которые дополняются специальными краткими информационными 
встречами и в случаях, когда это требуют последние события. Отмеча­
ется, что эти ежедневные информационные встречи для прессы стали

/.



45 -

еще более важной о/ункцией Отдела печати и изданий, который объеди­
няет информацию из многих источников с целью создания во всем мире 
согласованного представления о деятельности Организации Объединенных 
Наций»

Отмечается растущее число к о н о /е р е н ц и й  и встреч и приветствуется
продолжение современной практики широкого освещения их Секцией пе­
чати» Также отмечается, что по бюджетным причинам не ведется крат­
ких отчетов некоторых из этих конференций и заседаний и поэтому 
пресс-релизы являются единственным источником своевременного получе­
ния инф'Ормации для средств информации и участников» Необходимо до­
полнительно изучить последствия такого положения,
45» Весьма желательно учитывать меняющиеся условия при проведении Департаментом ежегодных встреч редакторов за круглым сто­
лом, в ходе которых встречаются старшие сотрудники газет, информа­
ционных агентств и радиовещательных компаний в различных странах для 
получения информации от высокопоставленных должностных лиц Организа­
ции Объединенных Наций и проведения неофициальных дискуссий по поли­
тическим и экономическим вопросам, представляющим особый интерес 
для Организации Объединенных Наций и международного сообщества.
46» Отмечается, в частности, что в этом году приглашен ряд журнали­
стов из стран, принадлежащих к объединению информационных агентств 
неприсоециниБшихся стран, и что ДОИ сотрудничает с объединением ин- 
бормационных агентств неприсоецинившихся стран и оказывает помощь 
учебным программам для молодых журналистов из развивающихся стран»
Также с удовлетворением отмечает, что ЮНКА, имея ограниченные ресур­
сы, предоставляет стипендии для посещающих журналистов из развиваю­
щихся стран»

Информационные центры Организации Объединенных Наций
47» Инф]Ормационные центры играют чрезвычайно важную роль в выполнении 
задач,стоящих под эффективным контролем ДОИ в области общественной ин­
формации. Необходимо провести глубокое йсследование деятельности информа­
ционных центров с целью предоставления достаточных ресурсов и согласова­
ния их функций в свете новьпс тенденций и событий и уделения должного 
внимания различиям в потребностях информационных центров в развивающихся 
странах. Необходимо уделить должное внимание дополнительным потребностям 
информационных центров,работающих в странах с неофициальными языками.
48» Приветствуется начало сотрудничества межцу ДОИ и ПРООН, в связи 
с чем необходимо принять конкретные меры для укрепления подразделений 
и служб на местах» Необходимо содействовать организационному и Функ­
циональному сотрудничеству таких подразделений,с тем чтобы ДОИ мог ис­
пользовать слзгжбы ПРООН на местах и местный персонал информационных 
служб, особенно в развивающихся странах, для совместного
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функционирования служб; при этом необходимо укрепить инсоормационные 
центры Организации Объединенных Наций в развитых странах, которые 
должны вести деятельность в поддержку программ ПРООН и других программ 
Организации Объединенных Наций.
Подготовка журналистов
49» ДОИ должен уделить первоочередное внимание подготовке журналистов 
и установить контакты с государствами-членами, располагающими средст­
вами для такой подготовки» Он может, в частности в сотрудничестве с 
ЮНИТАР и другими учреждениями,расширить существующие программы подго­
товки сотрудников средств массовой информации из развивающихся стран 
для более эффективного распространения объективной и достаточно полной 
информации об Организации Объединенных Наций во всем мире» Ему следует 
также учредить при Центральных учреждениях прикладную учебную программу 
для редакторов радио- и телевизионных передач из развивающихся стран»
50. Программа ДОИ для студентов-выпускников по-прежнему является 
эф)Фективной информационной программой, привлекающей интерес молодых 
людей к целям и принципам Устава» Эта программа является ответом на 
резолюции Генеральной Ассамблеи о вовлечении молодого поколения в 
деятельность Организации Объединенных Наций. Желательно еще больше 
увеличить число участников и расширить географическое распределение 
для привлечения большего числа участников из развивающихся стран.

Б о Выражение признательности
25° Специальная рабочая группа хотела бы отметить атмосферу сотруд­
ничества и стремление к достижениям, которые являлись постоянной ха­
рактерной чертой всех заседаний ее сессии, со стороны представителей 
государств-членов, представителей ДОМ и других информационных подраз­
делений Секретариата, представителей информационных служб системы 
Организации Объединенных Наций, ЮНКА и БФАСООН и всех тех, кто принял 
участие в ее прениях. Такая атмосфера являлась источником вдохнове­
ния и сил Рабочей группы при выполнении ее задач. Рабочая группа хо­
тела бы также выразить свою благодарность членам Редакционной группы 
и, в особенности, ее Председателю за их особую помощь Рабочей группе 
Б связи с подготовкой настоящего доклада, заместителю Генерального 
секретаря по общественной информации за его полезное и сердечное со­
трудничество, ДОИ, и, Б частности, секретарю и помощнику секретаря 
Комитета по обзору политики и программ Организации Объединенных Наций 
в области общественной информации за их эффективную и всестороннюю 
помощь Рабочей группе в выполнении ею своих обязанностей.
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Должностные лица, выступавшие на заседаниях 
Специальной рабочей группы

Дирегстот) Отдела экономичестеоп Г1 согрпальноп инГюрмации (ДОИ)
Начальник Отдела печати и изданий (ДОИ)
Директор Отдела радио и визуальной инДормации (ДОИ)
Исполня!огц/гй обязанности директора Отдела выешигп: сношений (ДОМ)
Дпректот) Центра против апартеида
Руководящий сотрудник Центра по разоружению
Заместитель директора Отдела политического анализа Центра 
Организации Объединенных Наций по транснациональным корпорациям
Старший сотрудник Канцелярии заместителя Генерального секретахэя 
по политический вопросам и делам Генеральной Ассамблеи
ПХ-)едстаБлтель Канцеляхоии зам естит ел я  Генехпального секхэетаря по 
спец'иальпьпд полптичесн.им вопт)осам

ЗаместТ'1тель директохэа Отдела пх̂ ав человека
Секхэетахоь Комитета по осуществлению неотъемлемый пх̂ ав 
палестинского нахэода
Пхеедсто.влтель Депахета1лента по политическим вопхэосам, опеке и 
деколонизации
Исполняющий обязанности начальника Секции по глезвохегаиызационному 
СОТХЗХ/ДНИЧССТВ7/ Департамента по международньпл элсопоглическим и 
социальным в о пхе о с а л.
Стахлшпй адглииистративный сотхзудыик Отдела инГюрмации ПРООН 
Дихлектохэ Отдела инсХ)охлмации Ю11ИСЕ0 
Руководящий сотхэзхдиик ЮЬШТДР
Региональный пх^едставитель Отделения связи УВКБ в Нью-Йорке
Дихлектор Отдела инйохэыации и внешньпл сношений ЮН'ДПА
Директор Отдела инрохемации и внешних сношений Всемихэного башса
Дихзектохп Отдела общественной инпохзиацтли ВОЗ
Представитель Отделения связи ФАО
Начальнилс подразделения общественной инпоршации, Отделение ЮНЕСКО 
по связи с Организацией Объединенных Наций
Пхлезидент ЮНКА и член Исполнительл-лого комитета ЮПКА
Помощник директора Всемирном педерации ассоциаций содействия 
Организации Объединеннылл Наций при Центхлальиых учреждениях ООН

ДОБАВЛЕНИЕ К ПРИЛОЖЕНИЮ III
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Документы, рассмотренные Комитетом на его 
организационной и первой сессиях

ПРИЛОЖШИЕ 17

Условное обо- 
значение
А/35/б/Еек.1 

глава 12

А/33/146

А / С »5/31/14

А/АС о198/2

А/АС»198/3 

А/АС о198/4

А/АС о198/4/АМ.1

А/АС»198/4/А(1с1.2

Название
Проект среднесрочного плана 
на период 1980-1983 годов

Примечания
Официал ь н Ь1 е от чет ы 
Генеральной /Ас_с ам- 
блеи тридцать 
тр е ТВ я _̂ с е_с сия, 
Дополнение 19 б

Доклад Генерального секретаря 
о политике и деятельности 
О'рганизации Объединенньпс 
Наций в области общественной 
информации
Доклад Генерального секретаря 
о системе информационных 
центров Организации Объединен­
ный! Наций
Заявление Председателя Комите- Пункт 3 повестки
та от 19  апреля 1979 года при 
открытии организационной 
сессии
Аннотированная предваритель­
ная повестка дня
Записка Секретариата: теку­
щие пхэограммы и деятельность 
Департамента общественной 
информации
Записка Секретариата: теку­
щие программы и деятельность 
Департамента общественной 
инсйормации (приложение I) - 
Тематические целевые группы 
Б Департаменте общественной 
информации
Записка Секретариата: теку­
щие программы и деятельность 
Департамента общественной 
информации (пхэиложение II) - 
"Хроника ООН"

дня

/■



- 49 -

Условное обо- 
значение

А/АС.198/4/А66.3 
(только на английском 
языке)

А/АС.198/4/А(16.4

4/аС,198/4/А66.5А

а/ а с .1 9 8 /4 /А 6 6 .6

а/ас.198/5

А/аС.198/5/А66.1

Название
Записка Секретариата: Те­
кущие программы и деятель­
ность Департамента об­
щественной информации 
(приложение III) - доклад 
о свободных телепередачах 
Б развивающихся странах,
19 /8 год
Записка Секретариата:
Текущие программы и дея­
тельность Департамента 
о бщг е с т Б е н н о й иыф ор мац ии 
(приложение 1У) - Коротко­
волновое вещание Органи­
зации Объединенных Наций
Записка Секретариата:
Текущие прог|эаммы и дея­
тельность Департамента об­
щественной информации 
(приложение У) - Система 
информационных центров Охэ- 
гакизации Объединенных Наций

Записка Секретариата:
Текущие программы и меропри­
ятия Департамента общест­
венной информации (прило-

развитияжение У1) - Форум

Примечания
Пзиист 3 повестки 
дня

Записка Секретариата: 
Деятельность органов Органи­
зации Объедиыеыыьвс Наций в об­
ласти общественной инсуэормации
Записка Секретариата: Дея­
тельность в области обществен­
ной информации Б системе Ор­
ганизации Объединенньпс Наций 
(приложение I) - Информация, 
пр е д с т ав л е н н а я организациями 
системы Организации Объединен­
ных Наций относительно их полно­
мочий, политики, нащэавлений 
деятельности и аудитории в об­
ласти общественной информации

/.
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Условное обо- 
3качение
А/АС.198/5/Айа,2 
(только на англий- 

ском языке)

Название
Записка Секретариата: Де­
ятельность Б области об­
щественной информации Б 
системе Организации Объеди- 
ненньЕ! Наций (приложение III) - 
Планы деятельности системы 
Организации Объединенных Наций 
в области общественной инфор­
мации на 19 79 год

Примечания
Пункт 3 повестки 
дня
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